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Tarkistus 318

Virginie Joron, Ernd Schaller-Baross, Pal Szekeres, Elisabeth Dieringer, Matthieu

Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 25 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

75 artikla — 1 kohta

Komission teksti

b) korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Jos tekodilyjirjestelmd perustuu
yleiskiiyttoiseen tekodilymalliin, lukuun
ottamatta tekodlyjirjestelmid, jotka
liittyviit liitteessd I luetellun unionin
Yhdenmukaistamislainsdddéinnon piiriin
kuuluviin tuotteisiin, ja kyseinen malli ja
kyseinen jirjestelmd ovat saman tarjoajan
kehittimid, tekodlytoimistolla on
yksinomainen toimivalta tissd asetuksessa
markkinavalvontaviranomaisille
annettujen tehtdivien ja vastuiden
puitteissa valvoa ja varmistaa, etti
Jérjestelmad tiyttiid tissd asetuksessa
sdddetyt velvoitteet. Tekodlytoimistolla on
myds yksinomainen toimivalta valvoa ja
varmistaa, ettd taimdn asetuksen mukaiset
velvoitteet tiyttyviit sellaisten
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka
muodostavat asetuksessa (EU) 2022/2065
tarkoitetun ja sellaiseksi nimetyn erittiiin
suuren verkkoalustan tai erittiin suuren
verkkohakukoneen tai jotka on integroitu
sellaiseen.

Tekodiilytoimistolla on timdin kohdan
ensimmdiisen alakohdan mukaisia
valvonta- ja tiytintoonpanotehtivii
hoitaessaan kaikki tissd jaksossa ja
asetuksessa (EU) 2019/1020 séiiidetyt
markkinavalvontaviranomaisen valtuudet.
Tekodiilytoimistolla on toimivalta toteuttaa
tarvittavat toimenpiteet ja tehddi
asianmukaiset pditokset, jotta se voi
kéyttid valvonta- ja
tiytintoonpanovaltuuksiaan riittivdilli
tavalla. Asetuksen (EU) 2019/1020 14
artiklaa sovelletaan soveltuvin osin.
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Poistetaan.
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Timdn asetuksen soveltamiseen
osallistuvien viranomaisten on tehtivi
aktiivisesti yhteistyotd nditd valtuuksia
kéyttiessddn erityisesti silloin, kun on
toteutettava tiytintoonpanotoimia jonkin
Jjédsenvaltion alueella.”;

Or. en

Tarkistus 319

Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, Francois Kalfon,
Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius
Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 25 alakohta — b alakohta

Asetus (EU) 2024/1689
75 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos tekodlyjarjestelma perustuu
yleiskdyttoiseen tekodlymalliin, lukuun
ottamatta tekodlyjérjestelmid, jotka liittyvét
liitteessd I luetellun unionin
yhdenmukaistamislainsddddnnon piiriin
kuuluviin tuotteisiin, ja kyseinen malli ja
kyseinen jirjestelmé ovat saman tarjoajan
kehittdmid, tekodlytoimistolla on
yksinomainen toimivalta tdsséd asetuksessa
markkinavalvontaviranomaisille annettujen
tehtévien ja vastuiden puitteissa valvoa ja
varmistaa, ettd jarjestelma tayttaa tassi
asetuksessa sdddetyt velvoitteet.
Tekodlytoimistolla on myds yksinomainen
toimivalta valvoa ja varmistaa, ettd timén
asetuksen mukaiset velvoitteet tayttyvit
sellaisten tekodlyjdrjestelmien osalta, jotka
muodostavat asetuksessa (EU) 2022/2065
tarkoitetun ja sellaiseksi nimetyn erittdin
suuren verkkoalustan tai erittdin suuren
verkkohakukoneen tai jotka on integroitu
sellaiseen.

PE784.309v01-00

Tarkistus

Jos tekodlyjarjestelma perustuu
yleiskdyttoiseen tekodlymalliin, lukuun
ottamatta tekodlyjérjestelmid, jotka liittyvét
liitteessd I luetellun unionin
yhdenmukaistamislainsddddnnon piiriin
kuuluviin tuotteisiin, ja kyseinen malli ja
kyseinen jirjestelmi ovat saman tarjoajan
kehittdmid, tekodlytoimistolla on
yksinomainen toimivalta tdssd asetuksessa
markkinavalvontaviranomaisille annettujen
tehtévien ja vastuiden puitteissa valvoa ja
varmistaa, ettd jirjestelma tayttaa tassi
asetuksessa sdddetyt velvoitteet.
Tekodlytoimistolla on myds yksinomainen
toimivalta valvoa ja varmistaa, ettd timén
asetuksen mukaiset velvoitteet tayttyvét
sellaisten tekodlyjérjestelmien osalta, jotka
muodostavat asetuksessa (EU) 2022/2065
tarkoitetun ja sellaiseksi nimetyn erittéin
suuren verkkoalustan tai erittdin suuren
verkkohakukoneen tai jotka on integroitu
sellaiseen. Tédhdn eiviit kuitenkaan sisdlly
unionin toimielinten tai unionin muiden
elinten, toimistojen tai virastojen
markkinoille saattamat, kiyttoon
asettamat tai kdyttimiit
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Tarkistus 320
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 25 alakohta — b alakohta

Asetus (EU) 2024/1689
75 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos tekodlyjarjestelmé perustuu
yleiskdyttoiseen tekodlymalliin, lukuun
ottamatta tekodlyjérjestelmid, jotka liittyvét
liitteessd I luetellun unionin
yhdenmukaistamislainsddddnnon piiriin
kuuluviin tuotteisiin, ja kyseinen malli ja
kyseinen jirjestelmé ovat saman tarjoajan
kehittdmid, tekodlytoimistolla on
yksinomainen toimivalta tisséd asetuksessa
markkinavalvontaviranomaisille annettujen
tehtévien ja vastuiden puitteissa valvoa ja
varmistaa, ettd jarjestelma tayttaa tassi
asetuksessa sdddetyt velvoitteet.
Tekodlytoimistolla on myds yksinomainen
toimivalta valvoa ja varmistaa, ettd timén
asetuksen mukaiset velvoitteet tayttyvit
sellaisten tekodlyjdrjestelmien osalta, jotka
muodostavat asetuksessa (EU) 2022/2065
tarkoitetun ja sellaiseksi nimetyn erittdin
suuren verkkoalustan tai erittdin suuren
verkkohakukoneen tai jotka on integroitu
sellaiseen.

AM\1336850FI.docx

tekodlyjirjestelmidit, jotka kuuluvat timdn
asetuksen 74 artiklan 9 kohdan nojalla
Euroopan tietosuojavaltuutetun
valvonnan alaisuuteen.

Or. en

Tarkistus

Jos tekodlyjarjestelma perustuu
yleiskdyttoiseen tekodlymalliin, lukuun
ottamatta tekodlyjérjestelmid, jotka liittyvét
liitteessd I luetellun unionin
yhdenmukaistamislainsddddnnon piiriin
kuuluviin tuotteisiin, ja kyseinen malli ja
kyseinen jirjestelmi ovat saman tarjoajan
kehittdmid, tekodlytoimistolla on
toimivalta tasséd asetuksessa
markkinavalvontaviranomaisille annettujen
tehtévien ja vastuiden puitteissa valvoa ja
varmistaa yhteistydssd jisenvaltioiden
séidntelyviranomaisten ja muiden
jésenvaltioiden nimedmien viranomaisten
kanssa, etté jarjestelma tiyttdd tissi
asetuksessa sdddetyt velvoitteet.
Tekodlytoimistolla on myds yksinomainen
toimivalta valvoa ja varmistaa, ettd timén
asetuksen mukaiset velvoitteet tayttyvat
sellaisten tekodlyjérjestelmien osalta, jotka
muodostavat asetuksessa (EU) 2022/2065
tarkoitetun ja sellaiseksi nimetyn erittéin
suuren verkkoalustan tai erittdin suuren
verkkohakukoneen tai jotka on integroitu
sellaiseen.

Or. en

PE784.309v01-00

Fl



Fl

Tarkistus 321
Arba Kokalari

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 25 alakohta — b alakohta

Asetus (EU) 2024/1689
75 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos tekodlyjarjestelma perustuu
yleiskdyttoiseen tekodlymalliin, lukuun
ottamatta tekodlyjérjestelmid, jotka liittyvét
liitteessd I luetellun unionin
yhdenmukaistamislainsddddnnon piiriin
kuuluviin tuotteisiin, ja kyseinen malli ja
kyseinen jirjestelmé ovat saman tarjoajan
kehittdmid, tekodlytoimistolla on
yksinomainen toimivalta tdsséd asetuksessa
markkinavalvontaviranomaisille annettujen
tehtévien ja vastuiden puitteissa valvoa ja
varmistaa, ettd jarjestelma tayttad tassi
asetuksessa sdddetyt velvoitteet.
Tekodlytoimistolla on myds yksinomainen
toimivalta valvoa ja varmistaa, ettd timén
asetuksen mukaiset velvoitteet tayttyvit
sellaisten tekodlyjdrjestelmien osalta, jotka
muodostavat asetuksessa (EU) 2022/2065
tarkoitetun ja sellaiseksi nimetyn erittdin
suuren verkkoalustan tai erittdin suuren
verkkohakukoneen tai jotka on integroitu
sellaiseen.

Tarkistus 322
Stefano Cavedagna

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 25 alakohta — b alakohta

Asectus (EU) 2024/1689
75 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

PE784.309v01-00

Tarkistus

Jos tekodlyjarjestelma perustuu
yleiskdyttoiseen tekodlymalliin, lukuun
ottamatta tekodlyjérjestelmid, jotka liittyvét
liitteessd I luetellun unionin
yhdenmukaistamislainsdédddnnon piiriin
kuuluviin tuotteisiin, ja liitteessd I11
olevassa 2 kohdassa tarkoitettuja
tekodlyjiirjestelmid, ja kyseinen malli ja
kyseinen jirjestelmi ovat saman tarjoajan
kehittimid, tekodlytoimistolla on
yksinomainen toimivalta tdssd asetuksessa
markkinavalvontaviranomaisille annettujen
tehtévien ja vastuiden puitteissa valvoa ja
varmistaa, ettd jarjestelma tayttaa tassi
asetuksessa sdddetyt velvoitteet.
Tekodlytoimistolla on myd6s yksinomainen
toimivalta valvoa ja varmistaa, ettd timén
asetuksen mukaiset velvoitteet tayttyvét
sellaisten tekodlyjérjestelmien osalta, jotka
muodostavat asetuksessa (EU) 2022/2065
tarkoitetun ja sellaiseksi nimetyn erittéin
suuren verkkoalustan tai erittdin suuren
verkkohakukoneen tai jotka on integroitu
sellaiseen.

Or. en
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Komission teksti

Jos tekodlyjarjestelmé perustuu
yleiskdyttdiseen tekodlymalliin, lukuun
ottamatta tekodlyjérjestelmid, jotka liittyvat
liitteessd I luetellun unionin
yhdenmukaistamislainsdddannon piiriin
kuuluviin tuotteisiin, ja kyseinen malli ja
kyseinen jdrjestelméd ovat saman tarjoajan
kehittamia, tekoélytoimistolla on
yksinomainen toimivalta tissi asetuksessa
markkinavalvontaviranomaisille
annettujen tehtivien ja vastuiden
puitteissa valvoa ja varmistaa, etti
Jérjestelmd tiyttiid tissd asetuksessa
sdddetyt velvoitteet. Tekodlytoimistolla on
myds yksinomainen toimivalta valvoa ja
varmistaa, ettd timan asetuksen mukaiset
velvoitteet tayttyvit sellaisten
tekodlyjarjestelmien osalta, jotka
muodostavat asetuksessa (EU) 2022/2065
tarkoitetun ja sellaiseksi nimetyn erittdin
suuren verkkoalustan tai erittdin suuren
verkkohakukoneen tai jotka on integroitu
sellaiseen.

Tarkistus

Jos tekodlyjarjestelmé perustuu
yleiskdyttdiseen tekodlymalliin, lukuun
ottamatta tekodlyjarjestelmid, jotka liittyvat
liitteessd I luetellun unionin
yhdenmukaistamislainsdddannon piiriin
kuuluviin tuotteisiin, ja kyseinen malli ja
kyseinen jédrjestelméd ovat saman tarjoajan
tai samaan yritysryhmddin kuuluvien
tarjoajien kehittamia, tekodlytoimistolla on
yksinomainen toimivalta valvoa ja
varmistaa, ettd timéin asetuksen mukaiset
velvoitteet tayttyvit sellaisten
tekodlyjarjestelmien osalta, jotka
muodostavat asetuksessa (EU) 2022/2065
tarkoitetun ja sellaiseksi nimetyn erittdin
suuren verkkoalustan tai erittdin suuren
verkkohakukoneen tai jotka on integroitu
sellaiseen.

Or. en

Perustelu

Nykyinen sanamuoto rajaa tekodlytoimiston toimivallan tapauksiin, joissa “sama tarjoaja”
kehittdd mallin ja jdrjestelmdn. Tamd luo vertikaalisesti integroituneita yritysryhmid
koskevan sddntelyvajeen, niissd saman ryhmdn eri oikeushenkilét kehittivdit mallia ja
Jjarjestelmdd. Laajentamalla soveltamisalaa tarjoajiin, jotka “kuuluvat samaan

» .

yritysryhmddn”, varmistetaan tekodlyn arvoketjujen johdonmukainen valvonta
yritysryhmissd, mikd on tekodlyn yhtendistd kehittdmistd koskevan keskitetyn valvonnan

perussyiden mukaista.

Tarkistus 323
Piotr Miiller, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 25 alakohta — b alakohta

Asectus (EU) 2024/1689
75 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
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Komission teksti

Jos tekodlyjarjestelmé perustuu
yleiskdyttdiseen tekodlymalliin, lukuun
ottamatta tekodlyjérjestelmid, jotka liittyvat
liitteessd I luetellun unionin
yhdenmukaistamislainsdddannon piiriin
kuuluviin tuotteisiin, ja kyseinen malli ja
kyseinen jirjestelmi ovat saman tarjoajan
kehittamia, tekoélytoimistolla on
yksinomainen toimivalta tissi asetuksessa
markkinavalvontaviranomaisille
annettujen tehtivien ja vastuiden
puitteissa valvoa ja varmistaa, etti
Jérjestelmd tiyttiid tissd asetuksessa
sdddetyt velvoitteet. Tekodlytoimistolla on
myds yksinomainen toimivalta valvoa ja
varmistaa, etti timin asetuksen mukaiset
velvoitteet tdyttyviit sellaisten
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka
muodostavat asetuksessa (EU) 2022/2065
tarkoitetun ja sellaiseksi nimetyn erittiiin
suuren verkkoalustan tai erittiin suuren
verkkohakukoneen tai jotka on integroitu
sellaiseen.

Tarkistus

Jos tekodlyjarjestelmé perustuu
yleiskdyttdiseen tekodlymalliin, lukuun
ottamatta tekodlyjarjestelmid, jotka liittyvat
liitteessd I luetellun unionin
yhdenmukaistamislainsdddannon piiriin
kuuluviin tuotteisiin, ja malli ja jérjestelméa
ovat saman tarjoajan kehittimia,
tekodlytoimistolla on valtuudet seurata ja
valvoa, ettd kyseinen tekodlyjiirjestelmdi
tayttid timén asetuksen mukaiset
velvoitteet. Tekodlytoimistolla on
seuranta- ja valvontatehtiiviensd
hoitamiseksi kaikki tissd jaksossa ja
asetuksessa (EU) 2019/1020 sédidetyn
markkinavalvontaviranomaisen valtuudet.

Or. en

Perustelu

Digipalvelusdddoksen tiytintéonpanosta saatu nykyinen kokemus osoittaa, ettd valtuuksia ei
pitdisi vdlittomdsti siirtdd toimivaltaisilta kansallisilta viranomaisilta komissiolle. Sen sijaan
olisi edistettdvd viranomaisten vilistd yhteistyotd. Siksi tekstissd palataan 75 artiklan
alkuperdiseen versioon ja sdilytetddn vain joitakin koontiasetusehdotuksen muutoksia.

Tarkistus 324

Virginie Joron, Elisabeth Dieringer, Matthieu Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 25 alakohta — b alakohta

Asetus (EU) 2024/1689
75 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

PE784.309v01-00
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Komission teksti

Jos tekodlyjarjestelmé perustuu
yleiskdyttdiseen tekodlymalliin, lukuun
ottamatta tekodlyjérjestelmid, jotka liittyvat
liitteessd I luetellun unionin
yhdenmukaistamislainsdddannon piiriin
kuuluviin tuotteisiin, ja kyseinen malli ja
kyseinen jdrjestelméd ovat saman tarjoajan
kehittdmid, tekodlytoimistolla on
yksinomainen toimivalta tissi asetuksessa
markkinavalvontaviranomaisille
annettujen tehtivien ja vastuiden
puitteissa valvoa ja varmistaa, etti
Jérjestelmd tiyttiid tissd asetuksessa
sdddetyt velvoitteet. Tekodlytoimistolla on
mydos yksinomainen toimivalta valvoa ja
varmistaa, etti taimdn asetuksen mukaiset
velvoitteet tiyttyviit sellaisten
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka
muodostavat asetuksessa (EU) 2022/2065
tarkoitetun ja sellaiseksi nimetyn erittiiin
suuren verkkoalustan tai erittiin suuren
verkkohakukoneen tai jotka on integroitu
sellaiseen.

Tarkistus 325
Arba Kokalari

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

Jos tekodlyjarjestelmé perustuu
yleiskdyttdiseen tekodlymalliin, lukuun
ottamatta tekodlyjarjestelmid, jotka liittyvat
liitteessd I luetellun unionin
yhdenmukaistamislainsdddannon piiriin
kuuluviin tuotteisiin, ja liitteessd 111
olevassa 2 kohdassa tarkoitettuja
tekodlyjdrjestelmid, ja kyseinen malli ja
kyseinen jédrjestelméd ovat saman tarjoajan
kehittimid, tekodlytoimisto voi antaa
markkinaviranomaisille ei-sitovia
suosituksia jirjestelmdn seurannan
varmistamiseksi ja tissd asetuksessa
sdddettyjen velvoitteiden noudattamisen
arvioimiseksi.

Or. en

1 artikla — 1 kohta — 25 alakohta — b a alakohta (uusi)

Asetus (EU) 2024/1689
75 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1336850FI.docx

Tarkistus

ba) lisditiin 1 a kohta seuraavasti:

”1 a. Tekodlytoimiston ja kansallisten
toimivaltaisten viranomaisten on
integroitava innovointi ja kilpailukyky
ohjaaviksi periaatteiksi, joiden mukaan ne
tekeviit tyotidn timdn asetuksen
parissa.”;
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Tarkistus 326
Piotr Miiller, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 25 alakohta — b alakohta

Asetus (EU) 2024/1689
75 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tekodilytoimistolla on timdn kohdan
ensimmdiisen alakohdan mukaisia
valvonta- ja tiytintoonpanotehtivii
hoitaessaan kaikki tissd jaksossa ja
asetuksessa (EU) 2019/1020 sdiiidetyt
markkinavalvontaviranomaisen valtuudet.
Tekodilytoimistolla on toimivalta toteuttaa
tarvittavat toimenpiteet ja tehddi
asianmukaiset pdiitokset, jotta se voi
kdyttid valvonta- ja
tiytintoonpanovaltuuksiaan riittivailli
tavalla. Asetuksen (EU) 2019/1020 14
artiklaa sovelletaan soveltuvin osin.

Poistetaan.

Perustelu

Muiden 25 kohtaan tehtyjen muutosten mukaisesti.

Tarkistus 327

Virginie Joron, Erné Schaller-Baross, Pal Szekeres, Elisabeth Dieringer, Matthieu

Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 25 alakohta — b alakohta

Asetus (EU) 2024/1689
75 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tekodiilytoimistolla on timdin kohdan
ensimmdisen alakohdan mukaisia

PE784.309v01-00

Poistetaan.

Tarkistus

Tarkistus

Or. en

Or. en
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valvonta- ja tiytintoonpanotehtividi
hoitaessaan kaikki tissdi jaksossa ja
asetuksessa (EU) 2019/1020 sdididetyt
markkinavalvontaviranomaisen valtuudet.
Tekodiilytoimistolla on toimivalta toteuttaa
tarvittavat toimenpiteet ja tehddi
asianmukaiset pditokset, jotta se voi
kéyttid valvonta- ja
tiytintoonpanovaltuuksiaan riittivilli
tavalla. Asetuksen (EU) 2019/1020 14
artiklaa sovelletaan soveltuvin osin.

Tarkistus 328
Markéta Gregorova, Kim Van Sparrentak
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 25 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

75 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tekodlytoimistolla on timédn kohdan
ensimmaisen alakohdan mukaisia valvonta-
ja tdytdntdonpanotehtévid hoitaessaan
kaikki tissé jaksossa ja asetuksessa (EU)
2019/1020 saddetyt
markkinavalvontaviranomaisen valtuudet.
Tekodlytoimistolla on toimivalta toteuttaa
tarvittavat toimenpiteet ja tehdi
asianmukaiset padtokset, jotta se voi
kayttdd valvonta- ja
taytdntdonpanovaltuuksiaan riittavalla
tavalla. Asetuksen (EU) 2019/1020 14
artiklaa sovelletaan soveltuvin osin.

AM\1336850FI.docx

11/109

Or. en

Tarkistus

Tekodlytoimistolla on tdméin kohdan
ensimmaisen alakohdan mukaisia valvonta-
ja tdytantdonpanotehtivid hoitaessaan
kaikki téssd jaksossa ja asetuksessa (EU)
2019/1020 saddetyt
markkinavalvontaviranomaisen valtuudet.
Tekodlytoimistolla on toimivalta toteuttaa
tarvittavat toimenpiteet ja tehda
asianmukaiset paédtokset, jotta se voi
kayttdd valvonta- ja
taytdntoonpanovaltuuksiaan riittavalla
tavalla. Asetuksen (EU) 2019/1020 14
artiklaa sovelletaan soveltuvin osin.
Komissio varmistaa, etti
tekodlytoimistolla on tarvittavat tekniset,
taloudelliset ja henkiloresurssit ja
infrastruktuuri, jotta se voi hoitaa
tehokkaasti timdin asetuksen mukaisia
tehtividdn. Erityisesti silli on oltava
Pysyviésti kiiytettivissddn riittidvi mddrd
henkilostod, jonka pditevyyteen ja
asiantuntemukseen sisdltyy syviillinen

PE784.309v01-00
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ymmidirrys tekodlyteknologioista, mukaan
lukien yleiskdyttoisestd tekodilysta.

Or. en

Tarkistus 329

Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, Francois Kalfon,
Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius
Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 25 alakohta — b alakohta

Asetus (EU) 2024/1689
75 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tekoélytoimistolla on timédn kohdan

ensimmaisen alakohdan mukaisia valvonta-

ja tdytantdonpanotehtivid hoitaessaan
kaikki téssd jaksossa ja asetuksessa (EU)
2019/1020 saddetyt
markkinavalvontaviranomaisen valtuudet.
Tekodilytoimistolla on toimivalta toteuttaa
tarvittavat toimenpiteet ja tehdd
asianmukaiset paitokset, jotta se voi
kayttdd valvonta- ja
taytdntoonpanovaltuuksiaan riittavalla
tavalla. Asetuksen (EU) 2019/1020 14
artiklaa sovelletaan soveltuvin osin.

Tarkistus 330

Tarkistus

Tekodlytoimistolla on tdmin kohdan
ensimmaisen alakohdan mukaisia valvonta-
ja tdytantdonpanotehtévid hoitaessaan
kaikki téssd jaksossa ja asetuksessa (EU)
2019/1020 saddetyt
markkinavalvontaviranomaisen valtuudet.
Tekodlytoimisto toteuttaa tarvittavat
toimenpiteet ja tekee asianmukaiset
padtokset, jotta se voi kdyttad valvonta- ja
taytantoonpanovaltuuksiaan riittavalla
tavalla. Asetuksen (EU) 2019/1020 14
artiklaa sovelletaan soveltuvin osin.

Or. en

Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, Francois Kalfon,
Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius
Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 25 alakohta — b a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2024/1689

75 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus 331
Piotr Miiller, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 25 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

75 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Tdmain asetuksen soveltamiseen
osallistuvien viranomaisten on tehtava
aktiivisesti yhteistyotd nditd valtuuksia
kéyttiessddn erityisesti silloin, kun on
toteutettava tiytintoonpanotoimia jonkin
Jjdsenvaltion alueella.”;

Tarkistus

ba) lisditiin 1 kohtaan 3 a alakohta
seuraavasti:

YTekodlytoimisto koordinoi toimintaansa
tiiviisti toimivaltaisten kansallisten
tietosuojaviranomaisten kanssa, jos edellii
mainitut tekodlyjirjestelmdit aiheuttavat
riskejd yksityisyyttii ja tietosuojaa
koskevien perusoikeuksien kannalta,
EU:n perusoikeuskirjan 8 artiklan ja
timdn asetuksen 2 artiklan 7 kohdan
mukaisesti.”;

Or. en

Tarkistus

Tamén asetuksen soveltamiseen
osallistuvien viranomaisten on tehtiava
aktiivisesti yhteistyoté tdimdn asetuksen
soveltamiseksi.”;

Or. en

Perustelu

Muiden 25 kohtaan tehtyjen muutosten mukaisesti.

Tarkistus 332
Jaroslav Bzoch, Klara Dostalova

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 25 alakohta — b alakohta
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Asetus (EU) 2024/1689
75 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Timdn asetuksen soveltamiseen Markkinavalvontaviranomaisten on
osallistuvien viranomaisten on tehtiva tehtéva aktiivisesti yhteistyotd néité
aktiivisesti yhteistyotd nditd valtuuksia valtuuksia kayttdessdén erityisesti silloin,
kéyttdessddn erityisesti silloin, kun on kun on toteutettava tdytantdonpanotoimia
toteutettava tdytdntoonpanotoimia jonkin jonkin jdsenvaltion alueella.”;

jdsenvaltion alueella.”;

Or. en

Tarkistus 333

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois
Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 25 alakohta — b a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2024/1689

75 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ba) lisditiin 1 kohtaan 3 a alakohta
seuraavasti:

YTekodlytoimisto koordinoi toimintaansa
tiiviisti toimivaltaisten kansallisten
tietosuojaviranomaisten kanssa, jos edellii
mainitut tekodlyjirjestelmdit aiheuttavat
riskejd yksityisyyttii ja tietosuojaa
koskevien perusoikeuksien kannalta,
EU:n perusoikeuskirjan 8 artiklan ja
timdn asetuksen 2 artiklan 7 kohdan
mukaisesti.”;

Or. en
Tarkistus 334
Stefano Cavedagna
PE784.309v01-00 14/109 AM\1336850FI.docx
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 25 alakohta — b a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2024/1689

75 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ba) lisitidin 1 a kohta seuraavasti:

”1 a. Siirretiidn komissiolle valta
perustaa riippumaton
vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos
suorittamaan 43 artiklassa sdddettyji
kolmansien osapuolten
vaatimustenmukaisuuden arviointeja,
jotka koskevat 1 kohdassa tarkoitettuja
suuririskisid tekodlyjirjestelmid. Titd
varten komissio toimii ilmoittamisesta
vastaavaa viranomaista vastaavassa
tehtiivissd ja noudattaa I1l luvun

4 jaksossa sdddettyjd ilmoittamisesta
vastaavia viranomaisia koskevia
vaatimuksia soveltuvin osin.
Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos
toimii ilmoitettua laitosta vastaavassa
tehtiivissd ja sen on noudatettava

I luvun 4 jaksossa sdddettyjii
ilmoitettuja laitoksia koskevia
vaatimuksia soveltuvin osin, myds
riippumattomuuden ja toimivallan osalta.
Tarjoaja, jonka tuotteelle on tehtiivi
kolmannen osapuolen suorittama
vaatimustenmukaisuuden arviointi

1 kohdassa tarkoitettujen suuririskisten
tekodlyjiirjestelmien osalta, voi kéyttid
titd vaatimustenmukaisuuden
arviointilaitosta vaihtoehtona muille
III luvun 4 jakson mukaisesti nimetyille
ilmoitetuille elimille.”;

Or. en
Perustelu

The Commission's original proposal grants exclusive competence to the Al Olffice for the
supervision and enforcement of Al systems based on general-purpose Al models developed by
the same provider. However, it also mandates that the Commission directly organise pre-
market conformity assessments for these systems. This creates a potential conflict of interest,
as the same institution would be responsible for both enforcement and conformity
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assessment.The proposed amendment addresses this concern by empowering the Commission
to establish an independent conformity assessment body, structurally separate from the Al
Office. This body would operate under the same requirements applicable to notified bodies
under Section 4 of Chapter IlI, ensuring independence, competence, and impartiality.
Crucially, providers retain the choice to use this body or any other competent notified body,
thereby preserving market competition in conformity assessment services and avoiding
regulatory bottlenecks. This approach aligns with the principles underlying the New
Legislative Framework and ensures that providers of Al systems based on general-purpose Al
models are not subject to a monopolistic conformity assessment regime.

Tarkistus 335
Piotr Miiller, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 25 alakohta — ¢ alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

75 artikla — 1 a kohta

Komission teksti Tarkistus

c) lisdiitidn 1 a—1 c kohta seuraavasti: Poistetaan.

”1 a. Komissio hyviksyy
tiytintoonpanosdddoksen, jossa
mddritellidn tekodlytoimiston
tiytintoonpanovaltuudet ja menettelyt
ndiden valtuuksien kiiyttimiseksi timdn
artiklan mukaisten seuranta- ja
valvontatehtivien yhteydessd, mukaan
lukien sen mahdollisuudet mdidrdtii
seuraamuksia, kuten sakkoja tai muita
hallinnollisia seuraamuksia, 99 artiklassa
yksiloityjen edellytysten ja
enimmdismdcdrien mukaisesti sellaisten
timdn artiklan 1 ja 1 a kohdassa
tarkoitettujen tekodlyjirjestelmien osalta,
joiden on todettu olevan timdn asetuksen
vaatimusten vastaisia.

1b. Asetuksen (EU) 2019/1020

18 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin 1
kohdassa tarkoitettujen
tekodlyjiirjestelmien tarjoajiin, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta téissd
asetuksessa sdddettyjii
yksityiskohtaisempia menettelyllisii
oikeuksia.
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1c. Komissio jarjestid ja suorittaa
markkinoille saattamista edeltiivit
vaatimustenmukaisuuden arvioinnit ja
testit 1 kohdassa tarkoitetuille
tekodlyjiirjestelmille, jotka on luokiteltu
suuririskisiksi ja joille on tehtiivi 43
artiklan mukainen kolmannen osapuolen
suorittama vaatimustenmukaisuuden
arviointi ennen markkinoille saattamista
tai kiiyttoonottoa. Niilli testeilld ja
arvioinneilla todennetaan, ettii kyseiset
Jérjestelmdit tiyttiviit timdin asetuksen
asiaankuuluvat vaatimukset ja etti ne
voidaan saattaa markkinoille tai ottaa
kdyttoon unionissa timdn asetuksen
mukaisesti. Komissio voi antaa ndiden
testien tai arviointien suorittamisen timdn
asetuksen nojalla nimetyille ilmoitetuille
laitoksille, jolloin ilmoitettu laitos toimii
komission puolesta. Komission kiyttiessd
timdn kohdan mukaista toimivaltaansa
sithen sovelletaan 34 artiklan 1 ja 2
kohtaa soveltuvin osin.

Testaus- ja arviointimaksut on perittivi
suuririskisen tekodlyjirjestelmdin
tarjoajalta, joka on pyytinyt komissiolta
kolmannen osapuolen suorittamaa
vaatimustenmukaisuuden arviointia.
Tarjoajan on suoritettava maksut, joita
peritidn komission ilmoitetulle laitokselle
timdn artiklan mukaisesti siirtimistd
palveluista, suoraan kyseiselle ilmoitetulle
laitokselle.”;

Or. en
Perustelu

Sddntelyyn, tdytdntoénpanoon ja vaatimustenmukaisuuden arviointiin liittyvien tehtdvien
keskittiminen komissioon saattaa heikentdd institutionaalista puolueettomuutta,
oikeusvarmuutta ja keskindisen luottamuksen jdrjestelmdd, johon sisimarkkinat perustuvat.
EU:n tuoteturvallisuuslainsddddnto perustuu sddantojen laatimisen, teknisten standardien
asettamisen, riippumattoman vaatimustenmukaisuuden arvioinnin ja markkinavalvonnan
toiminnalliseen erottamiseen toisistaan. Ndiden tehtdvien hdimdrtiminen luo kuvan, ettdi
komissio sekd mddrittelee omat sddntonsd ettd arvioi niiden noudattamista, ja timd heikentdd
ilmoitettujen laitosten riippumattomuutta.
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Tarkistus 336

Virginie Joron, Ernd Schaller-Baross, Pal Szekeres, Elisabeth Dieringer, Matthieu

Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 25 alakohta — ¢ alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

75 artikla — 1 a kohta

Komission teksti

c) lisdtidn 1 a—1 c kohta seuraavasti:

”1 a. Komissio hyviksyy
tiytintoonpanosiddoksen, jossa
maddritellidn tekodlytoimiston
tiytintoonpanovaltuudet ja menettelyt
ndiden valtuuksien kiiyttimiseksi tiimdn
artiklan mukaisten seuranta- ja
valvontatehtivien yhteydessd, mukaan
lukien sen mahdollisuudet mddiriiti
seuraamuksia, kuten sakkoja tai muita
hallinnollisia seuraamuksia, 99 artiklassa
yksiloityjen edellytysten ja
enimmdismddrien mukaisesti sellaisten
timdn artiklan 1 ja 1 a kohdassa
tarkoitettujen tekodilyjirjestelmien osalta,
joiden on todettu olevan timdn asetuksen
vaatimusten vastaisia.

1b. Asetuksen (EU) 2019/1020

18 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin 1
kohdassa tarkoitettujen
tekodlyjiirjestelmien tarjoajiin, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta tissdi
asetuksessa sdddettyji
yksityiskohtaisempia menettelyllisidi
oikeuksia.

1c.  Komissio jirjestid ja suorittaa
markkinoille saattamista edeltiiviit
vaatimustenmukaisuuden arvioinnit ja
testit 1 kohdassa tarkoitetuille
tekodlyjiirjestelmille, jotka on luokiteltu
suuririskisiksi ja joille on tehtiivi 43
artiklan mukainen kolmannen osapuolen
suorittama vaatimustenmukaisuuden
arviointi ennen markkinoille saattamista
tai kiiyttoonottoa. Niiilli testeilld ja
arvioinneilla todennetaan, ettii kyseiset
Jérjestelmdit tiyttiviit timdn asetuksen
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Tarkistus
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asiaankuuluvat vaatimukset ja etti ne
voidaan saattaa markkinoille tai ottaa
kdyttoon unionissa timdn asetuksen
mukaisesti. Komissio voi antaa ndiden
testien tai arviointien suorittamisen timdn
asetuksen nojalla nimetyille ilmoitetuille
laitoksille, jolloin ilmoitettu laitos toimii
komission puolesta. Komission kiyttiessdi
timdn kohdan mukaista toimivaltaansa
sithen sovelletaan 34 artiklan 1 ja 2
kohtaa soveltuvin osin.

Testaus- ja arviointimaksut on perittivi
suuririskisen tekodlyjirjestelmdin
tarjoajalta, joka on pyytinyt komissiolta
kolmannen osapuolen suorittamaa
vaatimustenmukaisuuden arviointia.
Tarjoajan on suoritettava maksut, joita
peritiin komission ilmoitetulle laitokselle
timdn artiklan mukaisesti siirtimistdi
palveluista, suoraan kyseiselle ilmoitetulle
laitokselle.”;

Tarkistus 337

Or. en

Zala Tomasi¢, Tomas Zdechovsky, Jan Farsky, Alexandr Vondra, Ondrej Krutilek

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 25 alakohta — ¢ alakohta

Asetus (EU) 2024/1689
75 artikla — 1 a kohta

Komission teksti

1 a. Komissio hyviksyy
taytintoonpanosddidoksen, jossa
mddritellidn tekodlytoimiston
taytintoonpanovaltuudet ja menettelyt
ndiden valtuuksien kiiyttimiseksi timdn
artiklan mukaisten seuranta- ja
valvontatehtivien yhteydessd, mukaan
lukien sen mahdollisuudet mddiriitii
seuraamuksia, kuten sakkoja tai muita
hallinnollisia seuraamuksia, 99 artiklassa
yksiloityjen edellytysten ja
enimmdismdcdrien mukaisesti sellaisten

AM\1336850FI.docx

Tarkistus

1 a.  Komissio jéirjestdd ja suorittaa
markkinoille saattamista edeltiviit
vaatimustenmukaisuuden arvioinnit ja
testit 1 kohdassa tarkoitetuille
tekodlyjiirjestelmille, jotka on luokiteltu
suuririskisiksi ja joille on tehtivi

43 artiklan mukainen kolmannen
osapuolen suorittama
vaatimustenmukaisuuden arviointi ennen
markkinoille saattamista tai
kdyttoonottoa. Niiillii testeilld ja
arvioinneilla todennetaan, etti kyseiset
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timdn artiklan 1 ja 1 a kohdassa Jérjestelmdit tayttiiviit timdn asetuksen

tarkoitettujen tekodilyjirjestelmien osalta, asiaankuuluvat vaatimukset ja etti ne
joiden on todettu olevan timén asetuksen voidaan saattaa markkinoille tai ottaa
vaatimusten vastaisia. kiiyttéon unionissa timén asetuksen

mukaisesti. Komissio voi antaa ndiden
testien tai arviointien suorittamisen timdn
asetuksen nojalla nimetyille ilmoitetuille
laitoksille, jolloin ilmoitettu laitos toimii
komission puolesta. Komission kiiyttiessdi
timdin kohdan mukaista toimivaltaansa
sithen sovelletaan 34 artiklan 1 ja

2 kohtaa soveltuvin osin. Tillaisia testejii
Jja arviointeja jirjestiessddn ja
suorittaessaan komissio varmistaa
oikeasuhteiset, pk-yrityksille ja pienille
midcap-yrityksille suotuisat menettelyt,
mukaan lukien dokumentoinnin
yksinkertaistaminen ja hallinnollisen
taakan keventiminen, heikentimdittd
kuitenkaan tissii asetuksessa séddetyn
suojan tasoa.

Or. en
Perustelu

Tdlld tarkistuksella varmistetaan, ettd komission jdrjestdmdt markkinoille saattamista
edeltdvdt vaatimustenmukaisuuden arvioinnit ovat kdytdinndossd oikeasuhteisia eivdtkd aiheuta
kohtuutonta menettelyihin ja dokumentointiin liittyvid taakkaa pk-yrityksille ja pienille
midcap-yrityksille. Vaatimalla pk-yrityksille ja pienille midcap-yrityksille suotuisia
menettelyjd, kuten yksinkertaistamalla dokumentointia ja vihentimdlld hallinnollisia
vaiheita, tarkistus tukee tehokasta markkinoille pddsyd ja auttaa vilttdmddn noudattamiseen
liittyvid pullonkauloja samalla, kun nimenomaan sdilytetddn tekodlysdddoksen mukainen
suojelun ja sddntelytavoitteiden taso.

Tarkistus 338

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois
Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 25 alakohta — ¢ alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

75 artikla — 1 a kohta
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Komission teksti

Il a. Komissio hyviksyy
taytdntoonpanosidddoksen, jossa
madritelldén tekoédlytoimiston
taytdntdonpanovaltuudet ja menettelyt
ndiden valtuuksien kdyttimiseksi timén
artiklan mukaisten seuranta- ja
valvontatehtdvien yhteydessd, mukaan
lukien sen mahdollisuudet méirita
seuraamuksia, kuten sakkoja tai muita
hallinnollisia seuraamuksia, 99 artiklassa
yksiloityjen edellytysten ja
enimmiismiirien mukaisesti sellaisten
tdmaén artiklan 1 ja 1 a kohdassa
tarkoitettujen tekodlyjdrjestelmien osalta,
joiden on todettu olevan timin asetuksen
vaatimusten vastaisia.

Tarkistus 339

Tarkistus

la. Komissio hyviksyy
taytdntoonpanosidddoksen, jossa
madritelldén tekoédlytoimiston
taytdntdonpanovaltuudet ja menettelyt
ndiden valtuuksien kdyttdimiseksi timén
artiklan mukaisten seuranta- ja
valvontatehtdvien yhteydessd, mukaan
lukien sen velvollisuus maaréta
seuraamuksia, kuten sakkoja tai muita
hallinnollisia seuraamuksia, jos
lainsddddintod ei noudateta, 99 artiklassa
yksildityjen edellytysten ja
enimmdismadrien mukaisesti sellaisten
tamén artiklan 1 ja 1 a kohdassa
tarkoitettujen tekodlyjirjestelmien osalta,
joiden on todettu olevan timén asetuksen
vaatimusten vastaisia.

Or. en

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois

Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 25 alakohta — ¢ alakohta

Asetus (EU) 2024/1689
75 artikla — 1 a a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1336850FI.docx
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Tarkistus

1 a a. Jos komissio ei ole aloittanut
samaa rikkomista koskevaa menettelyd,
Jjédsenvaltiolla, jossa erittiin suuren
verkkoalustan tai erittiin suuren
verkkohakukoneen tarjoajan
pdiitoimipaikka sijaitsee tai jossa sen
laillinen edustaja sijaitsee tai johon se on
sijoittautunut, on ndiden tarjoajien osalta
valtuudet valvoa ja panna tiytintoon
timdn asetuksen mukaiset velvoitteet.

Or. en
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Tarkistus 340
Michael McNamara, Svenja Hahn

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 25 alakohta — ¢ alakohta

Asetus (EU) 2024/1689
75 artikla — 1 ¢ kohta

Komission teksti

Komissio jérjestid ja suorittaa
markkinoille saattamista edeltivit
vaatimustenmukaisuuden arvioinnit ja testit
1 kohdassa tarkoitetuille
tekodlyjarjestelmille, jotka on luokiteltu
suuririskisiksi ja joille on tehtéva 43
artiklan mukainen kolmannen osapuolen
suorittama vaatimustenmukaisuuden
arviointi ennen markkinoille saattamista tai
kdyttoonottoa. Néilla testeilld ja
arvioinneilla todennetaan, ettd kyseiset
Jjarjestelmat tayttavit tdimén asetuksen
asiaankuuluvat vaatimukset ja etti ne
voidaan saattaa markkinoille tai ottaa
kdyttoon unionissa timén asetuksen
mukaisesti. Komissio vei antaa nididen
testien tai arviointien suorittamisen timén
asetuksen nojalla nimetyille ilmoitetuille
laitoksille, jolloin ilmoitettu laitos toimii
komission puolesta. Komission kdyttdessé
tdmén kohdan mukaista toimivaltaansa
sithen sovelletaan 34 artiklan 1 ja 2 kohtaa
soveltuvin osin.

Tarkistus 341
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 25 a alakohta (uusi)

PE784.309v01-00
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Tarkistus

Komissio voi, jos se katsoo tarpeelliseksi
ja jollei 28 artiklan 8 kohdasta muuta
Jjohdu, suorittaa markkinoille saattamista
edeltdvit vaatimustenmukaisuuden
arvioinnit ja testit 1 kohdassa tarkoitetuille
tekodlyjdrjestelmille, jotka on luokiteltu
suuririskisiksi ja joille on tehtiva

43 artiklan mukainen kolmannen
osapuolen suorittama
vaatimustenmukaisuuden arviointi ennen
markkinoille saattamista tai kiayttoonottoa.
Nailla testeilld ja arvioinneilla todennetaan,
ettd kyseiset jarjestelmat tayttavit timin
asetuksen asiaankuuluvat vaatimukset ja
ettd ne voidaan saattaa markkinoille tai
ottaa kdyttoon unionissa timin asetuksen
mukaisesti. Jos komissio ei katso
tarpeelliseksi suorittaa itse markkinoille
saattamista edeltiiviiii
vaatimustenmukaisuuden arviointia, se
antaa ndiden testien tai arviointien
suorittamisen tdmén asetuksen nojalla
nimetyille ilmoitetuille laitoksille, jolloin
ilmoitettu laitos toimii komission puolesta.
Komission kiyttdessd timén kohdan
mukaista toimivaltaansa siihen sovelletaan
34 artiklan 1 ja 2 kohtaa soveltuvin osin.

Or. en
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Asetus (EU) 2024/1689
75 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 342
Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 26 alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

77 artikla

Komission teksti

26) muutetaan 77 artikla seuraavasti:

a) korvataan otsikko seuraavasti:

YPerusoikeuksia suojelevien
viranomaisten valtuudet ja yhteistyo
markkinavalvontaviranomaisten kanssa”

b) korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Kansallisilla viranomaisilla tai
elimilld, jotka valvovat tai panevat
tiytintoon perusoikeuksien, mukaan
lukien oikeus syrjimdittomyyteen, suojelua
koskevan unionin oikeuden mukaisia
velvoitteita, on oltava valtuudet pyytiii ja
saada kdyttoonsd kaikki asianomaisen
markkinavalvontaviranomaisen timdn
asetuksen nojalla luoma tai ylldpitimd
informaatio tai dokumentaatio
ymmadrrettivilli kielelld ja

AM\1336850FI.docx 23/109

Tarkistus

25 a) Lisdtddn artikla seuraavasti:
”75 a artikla

Tekodiilytoimiston tyoti ohjaava keskeinen
tavoite on edistid innovointia,
kilpailukykyi ja talouskasvua, ja timd
tavoite integroidaan sen toimintaan.
Tekodiilytoimisto raportoi vuosittain siitd,
miten se saavutti tavoitteensa.”;

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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saavutettavassa muodossa, kun kyseisen
informaation tai dokumentaation
kdyttomahdollisuus on tarpeen, jotta ne
voivat hoitaa tuloksellisesti tehtividdin
omalla lainkdyttoalueellaan.”;

¢ lisdtidn 1 a ja 1 b kohta
seuraavasti:

”1 a. Markkinavalvontaviranomaisen
on tissd artiklassa tismennetyin
edellytyksin annettava 1 kohdassa
tarkoitetulle viranomaiselle tai elimelle
pidsy tillaiseen informaatioon tai
dokumentaatioon, mydés tarvittaessa
pwytimdlli tillaista informaatiota tai
dokumentaatiota tarjoajalta tai
kdyttoonottajalta.

1b. Markkinavalvontaviranomaisten
ja 1 kohdassa tarkoitettujen
viranomaisten tai elinten on tehtiivi
titvistd yhteistyotdi ja annettava toisilleen
keskindisti apua, joka on tarpeen niiden
tehtivien hoitamiseksi, jotta voidaan
varmistaa timdn asetuksen ja
perusoikeuksia suojaavan unionin
lainsddididnnon johdonmukainen
soveltaminen ja sujuvoittaa menettelyji.
Téhdn sisdltyy erityisesti tietojenvaihto,
kun se on tarpeen timdn asetuksen ja
asiaa koskevan muun unionin
lainsdddéinnon tuloksellista valvontaa tai
tiytintoonpanoa varten.”;

Or. en

Tarkistus 343

Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, Francois Kalfon,
Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius
Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 26 alakohta — b alakohta
Asectus (EU) 2024/1689

77 artikla — 1 kohta

PE784.309v01-00 24/109 AM\1336850FI.docx



Komission teksti

1. Kansallisilla viranomaisilla tai
elimill4, jotka valvovat tai panevat
tdytantoon perusoikeuksien, mukaan lukien
oikeus syrjimittomyyteen, suojelua
koskevan unionin oikeuden mukaisia
velvoitteita, on oltava valtuudet pyytéa ja
saada kayttoonsa kaikki asianomaisen
markkinavalvontaviranomaisen tdmén
asetuksen nojalla luoma tai yllapitima
informaatio tai dokumentaatio
ymmadrrettivalla kielelld ja saavutettavassa
muodossa, kun kyseisen informaation tai
dokumentaation kdyttomahdollisuus on
tarpeen, jotta ne voivat hoitaa
tuloksellisesti tehtdviddan omalla
lainkdyttoalueellaan.”;

Tarkistus 344

Tarkistus

1. Kansallisilla viranomaisilla tai
elimilld, jotka valvovat tai panevat
taytantoon perusoikeuksien, mukaan lukien
oikeus syrjimittomyyteen, suojelua
koskevan unionin oikeuden mukaisia
velvoitteita, on oltava valtuudet pyytéd ja
saada kayttoonsa kaikki asianomaisen
markkinavalvontaviranomaisen tdmén
asetuksen nojalla luoma tai ylldpitdma
informaatio tai dokumentaatio
ymmarrettivalla kielelld ja
koneluettavassa muodossa sahkoisesti,
kun kyseisen informaation tai
dokumentaation kadyttomahdollisuus on
tarpeen, jotta ne voivat hoitaa
tuloksellisesti tehtdviddn omalla
lainkdyttoalueellaan. Tilld ei rajoiteta
asianomaisten kansallisten viranomaisten
tai elinten toimeksiannon piiriin kuuluvaa
toimivaltaa, tehtivid, valtuuksia tai
riippumattomuutta. Tilld artiklalla ei
etenkddn rajoiteta valtuuksia, joita ndillii
viranomaisilla ja elimillid on pyytii tietoja
muun unionin tai kansallisen
lainsdiddinnon nojalla. Ndin ollen niiillii
viranomaisilla ja elimilld on kaikki
valtuudet pyytiii tietoja suoraan
toimijoilta toimeksiantonsa tai muun
lainsddddinnon mukaisesti.”;

Or. en

Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, Francois Kalfon,
Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius

Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 26 alakohta — ¢ alakohta — johdantokappale
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Komission teksti

c) lisdtddn 1 a ja 1 b kohta seuraavasti:

Tarkistus 345
Stefano Cavedagna

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 26 alakohta — ¢ alakohta

Asetus (EU) 2024/1689
77 artikla — 1 a kohta

Komission teksti

1 a.  Markkinavalvontaviranomaisen on
tdssd artiklassa tdsmennetyin edellytyksin
annettava 1 kohdassa tarkoitetulle
viranomaiselle tai elimelle padsy tillaiseen
informaatioon tai dokumentaatioon, myds
tarvittaessa pyytamailla téllaista
informaatiota tai dokumentaatiota
tarjoajalta tai kdyttoonottajalta.

Tarkistus

C) lisitddn 1 a, 1 b ja I ¢ kohta
seuraavasti:

Or. en

Tarkistus

1 a.  Markkinavalvontaviranomaisen on
tassd artiklassa tdsmennetyin edellytyksin
annettava 1 kohdassa tarkoitetulle
viranomaiselle tai elimelle padsy téllaiseen
informaatioon tai dokumentaatioon, myds
tarvittaessa pyytamalla téllaista
informaatiota tai dokumentaatiota
tarjoajalta tai kdyttoonottajalta. Siind
tapauksessa pyynndssdi on otettava
huomioon kiyttéonottajan koko ja
valmiudet.

Or. en

Perustelu

Vaikka 77 artiklassa sdddetyn yhteistyon vahvistamista voidaan pitdd myonteisend asiana, on
olennaisen tdrkedd, ettd toimivaltaisten viranomaisten tietopyynnét ovat edelleen
kohdennettuja ja oikeasuhteisia niiden yritysten kokoon ja valmiuksiin ndhden, joilta tietoja

pyydetddn.

Tarkistus 346

Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, Francois Kalfon,
Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius

Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 26 alakohta — ¢ alakohta

Asetus (EU) 2024/1689
77 artikla — 1 a kohta

Komission teksti

1 a.  Markkinavalvontaviranomaisen on
tassd artiklassa tismennetyin edellytyksin
annettava 1 kohdassa tarkoitetulle
viranomaiselle tai elimelle pdisy tallaiseen
informaatioon tai dokumentaatioon, myos
tarvittaessa pyytamélla tdllaista
informaatiota tai dokumentaatiota
tarjoajalta tai kdyttoonottajalta.

Tarkistus 347

Tarkistus

1 a.  Markkinavalvontaviranomaisen on
annettava 1 kohdassa tarkoitetulle
viranomaiselle tai elimelle padsy téllaiseen
informaatioon tai dokumentaatioon, myds
pyytdmalla tillaista informaatiota tai
dokumentaatiota tarjoajalta tai
kayttoonottajalta, viipymiitti ja
viimeistiin kuukauden kuluessa pyynnon
vastaanottamisesta.

Or. en

Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, Francois Kalfon,
Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius
Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 26 alakohta — ¢ alakohta

Asetus (EU) 2024/1689
77 artikla — 1 b kohta

Komission teksti

1b. Markkinavalvontaviranomaisten ja
1 kohdassa tarkoitettujen viranomaisten tai
elinten on tehtiva tiivistd yhteistyotd ja
annettava toisilleen keskindistd apua, joka
on tarpeen niiden tehtdvien hoitamiseksi,
jotta voidaan varmistaa timédn asetuksen ja
perusoikeuksia suojaavan unionin
lainsdddidnnon johdonmukainen
soveltaminen ja sujuvoittaa menettelyja.
Téhin siséltyy erityisesti tietojenvaihto,
kun se on tarpeen timén asetuksen ja asiaa
koskevan muun unionin lainsdddannén
tuloksellista valvontaa tai tdytdntdonpanoa
varten.”;

AM\1336850FI.docx

Tarkistus

1 b. Markkinavalvontaviranomaisten ja
1 kohdassa tarkoitettujen viranomaisten tai
elinten on tehtiva tiivistd yhteistyota ja
annettava toisilleen keskiniistd apua, joka
on tarpeen niiden tehtdvien hoitamiseksi,
jotta voidaan varmistaa timédn asetuksen ja
perusoikeuksia suojaavan unionin
lainsdddidnnon johdonmukainen
soveltaminen ja sujuvoittaa menettelyja
kunnioittaen samalla niiden toimivaltaa,
tehtiivid, valtuuksia ja riippumattomuutta.
Téhin siséltyy erityisesti tietojenvaihto
tadmin asetuksen ja asiaa koskevan muun
unionin lainsdddédnndn tuloksellista
valvontaa tai tdytdntoonpanoa varten.”;
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Or. en

Tarkistus 348

Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, Francois Kalfon,
Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius
Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 26 alakohta — c alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

77 artikla — 1 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1c.  Avunpyynndissd on esitettivi
kaikki tarvittavat tiedot, kuten pyynnon
tarkoitus ja syyt.
Markkinavalvontaviranomainen voi
kieltiytyd noudattamasta siti vain, jos a)
Ppyynnon esittivilld viranomaisella ei ole
toimivaltaa kiisitelli pyynnon kohdetta tai
toteuttaa pyydettyji toimenpiteitii tai b)
pyynnén noudattaminen olisi ristiriidassa
timdn asetuksen tai sellaisen unionin
oikeuden tai jiisenvaltion lainsdiddinnon
kanssa, jota pyynnon vastaanottaneeseen
markkinavalvontaviranomaiseen
sovelletaan.

Or. en

Tarkistus 349
Piotr Miiller, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 26 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2024/1689

80 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

26 a) Lisdtdiidn artikla seuraavasti:

80 a artikla
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Valvontaa koskevan viestinndin
sdilyttiminen ja avoimuus

Toimivaltaisten kansallisten
viranomaisten ja tekodlytoimiston on
yllipidettivid jirjestelmiillisid ja
haettavissa olevia tietoja yleiskdyttoisten
tekodilymallien, joihin liittyy systeeminen
riski, tarjoajien ja kdyttoonottajien kanssa
kdydystd viestinndistd, joka koskee timdn
asetuksen ja erityisesti 55 artiklan

1 kohdan b alakohdassa sddidettyjen
velvoitteiden soveltamista tai tulkintaa.
Tillaiset tiedot on dokumentoitava
johdonmukaisesti ja asetettava
tarvittaessa saataville, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta
liikesalaisuuksien suojaa,
parlamentaarista valvontaa,
viranomaisten vilistd yhteistyoti tai
oikeudellista valvontaa.”;

Or. en
Perustelu

Valvontaa koskevan viestinndn kirjaamista ja jdrjestelmdllistd hoitamista koskeva selked
velvoite on tarpeen avoimuuden, vastuuvelvollisuuden, demokraattisen valvonnan ja talouden
toimijoiden yhdenvertaisen kohtelun varmistamiseksi, erityisesti 'systeemisen riskin' kdsitteen
Jja siihen liittyvien velvoitteiden tulkinnan ja soveltamisen osalta. Lisdksi sen ansiosta
voitaisiin varmistaa tehokas oikeudellinen ja parlamentaarinen valvonta ja sdilyttdd samalla
tdysin litkesalaisuuksien suojan.

Tarkistus 350
Henrik Dahl

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 26 a alakohta (uusi)

Asetus (EU) 2024/1689
82 artikla
Komission teksti Tarkistus
26 a) Kumotaan 82 artikla.
Or. en
AM\1336850FI.docx 29/109 PE784.309v01-00
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Perustelu

Artikla heikentdd oikeusvarmuutta ja ennakoitavuutta tarjoajien osalta, koska
vaatimustenmukaiseen tekodlyjdrjestelmddn saattaa edelleen kohdistua kansallisten
viranomaisten asettamia lisdvaatimuksia tai -rajoituksia. Tdmd saattaisi johtaa
sisamarkkinoiden pirstoutumiseen, koska eri jdsenvaltiot voivat ottaa kdyttéon erilaisia

lisavaatimuksia.

Tarkistus 351
Piotr Miiller, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 26 b alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2024/1689

92 artikla — 3 kohta

Nykyinen teksti

3. Edella olevan 1 kohdan
soveltamiseksi komissio voi pyytdd padsya
kyseiseen yleiskdyttdiseen tekodlymalliin
ohjelmointirajapintojen tai muiden
asianmukaisten teknisten keinojen ja
vilineiden, myds lihdekoodin, kautta.

Tarkistus

26 b) muutetaan 92 artiklan 3 kohta
seuraavasti:

”3. Edelli olevan 1 kohdan
soveltamiseksi komissio voi pyytdd padsya
kyseiseen yleiskdyttdiseen tekodlymalliin
ohjelmointirajapintojen tai muiden
asianmukaisten teknisten keinojen ja
vilineiden kautta.

Or. en

Perustelu

Omisteisen ldhdekoodin pakollinen julkistaminen paljastaisi arkaluonteiset turvallisuus- ja
litkesalaisuustiedot, mutta toisi vain véihdisid valvontaan liittyvid lisdhyétyjd, kun otetaan
huomioon tekodlysdddoksen nojalla jo saatavilla olevat avoimuus-, dokumentointi- ja

tarkastusvdlineet.

Tarkistus 352
Katerina Koneéna

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 27 alakohta

PE784.309v01-00
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Asetus (EU) 2024/1689
95 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
27)  korvataan 95 artiklan 4 kohta Poistetaan.
seuraavasti:
4. Tekodiilytoimisto ja jisenvaltiot

ottavat huomioon pienten midcap-
yritysten ja pk-yritysten sekd startup-
yritysten erityisedut ja -tarpeet
edesauttaessaan kdytinnesddntijen
laatimista.”;

Or. en

Tarkistus 353
Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

95 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

27) korvataan 95 artiklan 4 kohta Poistetaan.
seuraavasti:

4. Tekodiilytoimisto ja jisenvaltiot
ottavat huomioon pienten midcap-
yritysten ja pk-yritysten sekd startup-
yritysten erityisedut ja -tarpeet
edesauttaessaan kdytinnesddntijen
laatimista.”;

Or. en

Tarkistus 354

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois
Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

95 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
27)  korvataan 95 artiklan 4 kohta Poistetaan.
seuraavasti:
4. Tekodiilytoimisto ja jisenvaltiot

ottavat huomioon pienten midcap-
yritysten ja pk-yritysten sekd startup-
yritysten erityisedut ja -tarpeet
edesauttaessaan kdytinnesddntijen
laatimista.;

Or. en

Tarkistus 355
Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 28 alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

96 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

28) korvataan 96 artiklan 1 kohdan Poistetaan.
toinen alakohta seuraavasti:

?Tiillaisia suuntaviivoja antaessaan
komissio kiinnittid erityisti huomiota
pienten midcap-yritysten, pk-yritysten ja
startup-yritysten, paikallisten
viranomaisten ja niiden sektoreiden,
Jjoihin timd asetus todenndkoisimmin
vaikuttaa, tarpeisiin.”;

Or. en

Tarkistus 356
Katerina Koneéna
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 28 alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

96 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

28)  korvataan 96 artiklan 1 kohdan
toinen alakohta seuraavasti:

YTiillaisia suuntaviivoja antaessaan
komissio kiinnittid erityisti huomiota
pienten midcap-yritysten, pk-yritysten ja
startup-yritysten, paikallisten
viranomaisten ja niiden sektoreiden,
Jjoihin timd asetus todenndikoisimmin
vaikuttaa, tarpeisiin.”;

Tarkistus 357
Axel Voss, Arba Kokalari

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

Poistetaan.

1 artikla — 1 kohta — 28 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

28)  korvataan 96 artiklan 1 kohdan
toinen alakohta seuraavasti:

Tarkistus 358
Tomas Zdechovsky

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 27 a alakohta (uusi)

Asetus (EU) 2024/1689

96 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta

AM\1336850FI.docx

Tarkistus

Or. en

28)  korvataan 96 artiklan 1 kohdan a ja
g alakohta ja toinen alakohta seuraavasti:

33/109

Or. en
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Nykyinen teksti

a) 8—15 kohdassa ja 25 artiklassa
tarkoitettujen vaatimusten ja velvoitteiden
soveltaminen.

Tarkistus

27 a) korvataan 96 artiklan 1 kohdan
1 alakohdan a alakohta seuraavasti:

a) 8—15 kohdassa ja 25 ja 26 artiklassa
tarkoitettujen vaatimusten ja velvoitteiden
soveltaminen.

Or. en

Perustelu

Tarkistuksessa otetaan huomioon teollisuuden huolet 26 artiklaa (Suuririskisten
tekodlyjdrjestelmien kdyttoonottajien velvollisuudet) koskevien ohjeiden puutteesta.

Tarkistus 359
Lukas Mandl, Sander Smit

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 27 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2024/1689

96 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Nykyinen teksti

a) 8—15 kohdassa ja 25 artiklassa
tarkoitettujen vaatimusten ja velvoitteiden
soveltaminen.

Tarkistus

27 a) korvataan 96 artiklan 1 kohdan
1 alakohdan a alakohta seuraavasti:

a) 8—15 kohdassa ja 25 ja 26 artiklassa
tarkoitettujen vaatimusten ja velvoitteiden
soveltaminen.

Or. en

Perustelu

Tarkistuksessa otetaan huomioon teollisuuden huolet 26 artiklaa (Suuririskisten
tekodlyjdrjestelmien kdyttoonottajien velvollisuudet) koskevien ohjeiden puutteesta. Tdmdn
asetuksen kdytdnnon tdytdantoéonpanoa koskevissa komission suuntaviivoissa olisi siksi

keskityttdvd erityisesti muun muassa 26 artiklaan.

Tarkistus 360
Axel Voss, Arba Kokalari
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 28 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2024/1689

96 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Nykyinen teksti Tarkistus

28 a) korvataan 96 artiklan 1 kohdan
1 alakohdan a alakohta seuraavasti:

a) 8—15 kohdassa ja 25 artiklassa ’a) 8—15 kohdassa ja 25 ja 26 artiklassa
tarkoitettujen vaatimusten ja velvoitteiden tarkoitettujen vaatimusten ja velvoitteiden
soveltaminen. soveltaminen.

Or. en

(Asetus (EU) 2024/1689)
Perustelu

Tarkistuksessa otetaan huomioon teollisuuden huolet 26 artiklaa (Suuririskisten
tekodlyjdrjestelmien kdyttéonottajien velvollisuudet) koskevien ohjeiden puutteesta. Tdmdn
asetuksen kdytdnnon tdytdantéonpanoa koskevissa komission suuntaviivoissa olisi siksi
keskityttvd erityisesti muun muassa 26 artiklaan.

Tarkistus 361
Axel Voss

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 28 b alakohta (uusi)

Asetus (EU) 2024/1689

96 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — g alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

28 b) lisdtiiin 96 artiklan 1 kohdan
ensimmdiseen alakohtaan alakohta
seuraavasti:

99,

g)  edelli 27 artiklassa tarkoitettujen
vaatimusten ja velvoitteiden soveltaminen,
mukaan lukien mahdollisuus, etti
perusoikeuksiin kohdistuvien vaikutusten
arviointi tarkoittaa timdn asetuksen

27 artiklan 4 kohdan mukaista
tietosuojaan kohdistuvien vaikutusten
arviointia, jossa kdytetdidn tarvittaessa
standardoituja malleja, tarkistuslistoja ja
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parhaita kiytintoja koskevia
toimenpiteitd.”’;

Or. en
Perustelu

Tarkistuksessa otetaan huomioon teollisuuden vaikeudet noudattaa 27 artiklassa sdddettyjd
perusoikeuksiin kohdistuvien vaikutusten arviointia koskevia vaatimuksia suuririskisten
tekodlyjdrjestelmien osalta. Siksi siind edellytetdidn, ettd komissio laatii suuntaviivat tdmdn
artiklan kdytdnnon tdytintoonpanosta, erityisesti perusoikeuksia koskevien
vaikutustenarviointien ja tietosuojaa koskevien vaikutustenarviointien vdlisestd
vuorovaikutuksesta.

Tarkistus 362
Stefano Cavedagna

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 27 a alakohta (uusi)

Asetus (EU) 2024/1689

96 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

27 a) lisdtddiin 96 artiklan 1 kohdan
ensimmdiseen alakohtaan alakohta
seuraavasti:

fa) tekoilysiiidoksen 2 artiklan 6 ja

8 kohdan mukaisten tutkimusta koskevien
poikkeusten kdytinnén soveltaminen,
mukaan lukien tiedot siiti, miten niitdi
sovelletaan alakohtaisissa yhteyksissd,
kuten prekliinisessd tutkimuksessa,
kliinisissd tutkimuksissa ja lidkkeiden tai
lidkinndillisten laitteiden
tuotekehityksessi.”;

Or. en
Perustelu

Vaikka tekodlysdddoksessd nimenomaisesti suljetaan sen sddntojen ulkopuolelle tekodlymallit
Jja -jdrjestelmdit, jotka ovat yksinomaan tieteellistd tutkimusta ja kehittdmistd varten, tarvitaan
kéytdnndllisid ja oikeudellisesti sitovia ohjeita oikeusvarmuuden varmistamiseksi ja tekodlyd
ndissd toimissa kdyttaville yrityksille aiheutuvan liiallisen sddntelytaakan vilttimiseksi.
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Tarkistus 363
Lukas Mandl, Sander Smit

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 27 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2024/1689

96 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

27 a) lisdtdiin 96 artiklan 1 kohdan
1 alakohtaan f a alakohta seuraavasti:

fa) edelli 27 artiklassa tarkoitettujen
vaatimusten ja velvoitteiden soveltaminen,
mukaan lukien mahdollisuus, etti
perusoikeuksiin kohdistuvien vaikutusten
arviointi tarkoittaa timdn asetuksen

27 artiklan 4 kohdan mukaista
tietosuojaan kohdistuvien vaikutusten
arviointia, jossa kdytetdidn tarvittaessa
standardoituja malleja, tarkistuslistoja ja
parhaita kéiytintoji koskevia
toimenpiteitd.”’;

Or. en

Perustelu

Tarkistuksessa otetaan huomioon teollisuuden vaikeudet noudattaa 27 artiklassa sdddettyjd
perusoikeuksiin kohdistuvien vaikutusten arviointia koskevia vaatimuksia suuririskisten
tekodlyjdrjestelmien osalta. Siksi siind edellytetddn, ettd komissio laatii suuntaviivat timdn
artiklan kdytdinnon tdytintoonpanosta, erityisesti perusoikeuksia koskevien
vaikutustenarviointien ja tietosuojaa koskevien vaikutustenarviointien vdlisestd

vuorovaikutuksesta.

Tarkistus 364
Tomas Zdechovsky

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 27 a alakohta (uusi)

Asetus (EU) 2024/1689

96 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — f a alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

27 a) lisdtddiin 96 artiklan 1 kohdan
1 alakohtaan f a alakohta seuraavasti:

fa) edelli 27 artiklassa tarkoitettujen
vaatimusten ja velvoitteiden soveltaminen,
mukaan lukien mahdollisuus, etti
perusoikeuksiin kohdistuvien vaikutusten
arviointi tarkoittaa timdn asetuksen

27 artiklan 4 kohdan mukaista
tietosuojaan kohdistuvien vaikutusten
arviointia, jossa kdytetdidn tarvittaessa
standardoituja malleja, tarkistuslistoja ja
parhaita kéiytintiji koskevia
toimenpiteitd.”’;

Or. en
Perustelu

Tarkistuksessa otetaan huomioon teollisuuden vaikeudet noudattaa 27 artiklassa sdcddettyjd
perusoikeuksiin kohdistuvien vaikutusten arviointia koskevia vaatimuksia suuririskisten
tekodlyjdrjestelmien osalta. Siksi siind edellytetddn, ettd komissio laatii suuntaviivat timdn
artiklan kdytdnnon tdytdantéonpanosta, erityisesti perusoikeuksia koskevien
vaikutustenarviointien ja tietosuojaa koskevien vaikutustenarviointien vilisestd
vuorovaikutuksesta.

Tarkistus 365
Virginie Joron, Jaroslav BZoch, Klara Dostalova, Jorge Martin Frias, Elisabeth
Dieringer, Matthieu Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 28 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2024/1689

96 artikla — 2 kohta

Nykyinen teksti Tarkistus
28 a) korvataan 96 artiklan 2 kohta
seuraavasti:
2. Komissio pdivittdd jo hyvaksyttyja 2. Komissio pdivittid jo hyviksyttyji
suuntaviivoja jasenvaltioiden tai suuntaviivoja jisenvaltioiden pyynnéstd,
tekodlytoimiston pyynndsté tai omasta kun sitd pidetddn tarpeellisena.”
aloitteestaan, kun sitéd pidetidén
tarpeellisena.
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Tarkistus 366

Or. en

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois
Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 28 alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

96 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

28)  korvataan 96 artiklan 1 kohdan
toinen alakohta seuraavasti:

PTiillaisia suuntaviivoja antaessaan
komissio kiinnittid erityisti huomiota
pienten midcap-yritysten, pk-yritysten ja
startup-yritysten, paikallisten
viranomaisten ja niiden sektoreiden,
joihin timd asetus todenndikoisimmin
vaikuttaa, tarpeisiin.”;

Tarkistus 367
Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 29 alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

99 artikla

Komission teksti

29)  Muutetaan 99 artikla seuraavasti:

a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Jisenvaltioiden on tissii
asetuksessa sdddettyji ehtoja noudattaen
sdddettivi seuraamuksista ja muista
tiytintoonpanotoimista, joita voivat olla
myds varoitukset ja muut kuin rahalliset
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Poistetaan.

Poistetaan.

Tarkistus

Tarkistus

Or. en
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toimenpiteet, joita sovelletaan toimijoiden
rikkoessa titd asetusta, ja toteutettava
kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden
asianmukaisen ja tuloksellisen
soveltamisen varmistamiseksi, ottaen
tissd huomioon komission 96 artiklan
nojalla antamat suuntaviivat.
Seuraamusten on oltava vaikuttavia,
oikeasuhteisia ja varoittavia.
Jisenvaltioiden on seuraamuksia
asettaessaan otettava huomioon pienten
midcap-yritysten ja pk-yritysten sekii
startup-yritysten edut ja niiden
taloudellinen elinkelpoisuus.”;

b) korvataan 6 kohta seuraavasti:

6. Pienten midcap-yritysten ja pk-
yritysten, myads startup-yritysten, osalta
kukin tissd artiklassa tarkoitettu sakko on
enintddin 3, 4 ja 5 kohdassa tarkoitettu
prosenttiosuus tai mddrd sen mukaan,
kumpi niisti on alhaisempi.”;

Or. en

Tarkistus 368

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois
Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 29 alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

99 artikla

Komission teksti Tarkistus

29)  Muutetaan 99 artikla seuraavasti: Poistetaan.
a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Jisenvaltioiden on tissii
asetuksessa sdddettyji ehtoja noudattaen
sdddettivi seuraamuksista ja muista
tiytintoonpanotoimista, joita voivat olla
myds varoitukset ja muut kuin rahalliset
toimenpiteet, joita sovelletaan toimijoiden
rikkoessa titi asetusta, ja toteutettava
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kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden
asianmukaisen ja tuloksellisen
soveltamisen varmistamiseksi, ottaen
tissd huomioon komission 96 artiklan
nojalla antamat suuntaviivat.
Seuraamusten on oltava vaikuttavia,
oikeasuhteisia ja varoittavia.
Jisenvaltioiden on seuraamuksia
asettaessaan otettava huomioon pienten
midcap-yritysten ja pk-yritysten sekii
startup-yritysten edut ja niiden
taloudellinen elinkelpoisuus.”;

b) korvataan 6 kohta seuraavasti:

6. Pienten midcap-yritysten ja pk-
yritysten, myads startup-yritysten, osalta
kukin tissd artiklassa tarkoitettu sakko on
enintdin 3, 4 ja 5 kohdassa tarkoitettu
prosenttiosuus tai mddrd sen mukaan,
kumpi niisti on alhaisempi.”;

Tarkistus 369
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 29 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

99 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on tédssd asetuksessa
sdddettyjd ehtoja noudattaen sdddettdva
seuraamuksista ja muista
taytdntdonpanotoimista, joita voivat olla
myds varoitukset ja muut kuin rahalliset
toimenpiteet, joita sovelletaan toimijoiden
rikkoessa titd asetusta, ja toteutettava
kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden
asianmukaisen ja tuloksellisen
soveltamisen varmistamiseksi, ottaen tassa
huomioon komission 96 artiklan nojalla
antamat suuntaviivat. Seuraamusten on
oltava vaikuttavia, oikeasuhteisia ja
varoittavia. Jdsenvaltioiden on
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Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on téssd asetuksessa
sdddettyjé ehtoja noudattaen sdddettiva
seuraamuksista ja muista
taytdntdonpanotoimista, joita voivat olla
my0s varoitukset ja muut kuin rahalliset
toimenpiteet, joita sovelletaan toimijoiden
rikkoessa titd asetusta, ja toteutettava
kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden
asianmukaisen ja tuloksellisen
soveltamisen varmistamiseksi, ottaen tdssa
huomioon komission 96 artiklan nojalla
antamat suuntaviivat, luomatta samalla
perusteettomia markkinavdidristymid.
Seuraamusten on oltava vaikuttavia,
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seuraamuksia asettaessaan otettava
huomioon pienten midcap-yritysten ja pk-
yritysten sekd startup-yritysten edut ja
niiden taloudellinen elinkelpoisuus.”;

Tarkistus 370
Katerina Koneéna

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 29 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

99 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on tdssd asetuksessa
sdddettyja ehtoja noudattaen saadettiava
seuraamuksista ja muista
tdytantoonpanotoimista, joita voivat olla
myo0s varoitukset ja muut kuin rahalliset
toimenpiteet, joita sovelletaan toimijoiden
rikkoessa tdtd asetusta, ja toteutettava
kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden
asianmukaisen ja tuloksellisen
soveltamisen varmistamiseksi, ottaen tdssa
huomioon komission 96 artiklan nojalla
antamat suuntaviivat. Seuraamusten on
oltava vaikuttavia, oikeasuhteisia ja
varoittavia. Jdsenvaltioiden on
seuraamuksia asettaessaan otettava
huomioon pienten midcap-yritysten ja pk-
yritysten sekd startup-yritysten edut ja
niiden taloudellinen elinkelpoisuus.”;

Tarkistus 371
Markéta Gregorova, Kim Van Sparrentak
Verts/ALE-ryhmén puolesta

PE784.309v01-00
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oikeasuhteisia ja varoittavia.
Jasenvaltioiden on seuraamuksia
asettaessaan otettava huomioon pienten
midcap-yritysten ja pk-yritysten seké
startup-yritysten edut ja niiden
taloudellinen elinkelpoisuus.”;

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on tdssd asetuksessa
sdddettyjd ehtoja noudattaen sdddettiva
seuraamuksista ja muista
taytantoonpanotoimista, joita voivat olla
myo0s varoitukset ja muut kuin rahalliset
toimenpiteet, joita sovelletaan toimijoiden
rikkoessa tdtd asetusta, ja toteutettava
kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden
asianmukaisen ja tuloksellisen
soveltamisen varmistamiseksi, ottaen tdssa
huomioon komission 96 artiklan nojalla
antamat suuntaviivat. Seuraamusten on
oltava vaikuttavia, oikeasuhteisia ja
varoittavia. Jasenvaltioiden on
seuraamuksia asettaessaan otettava
huomioon pk-yritysten seké startup-
yritysten edut ja niiden taloudellinen
elinkelpoisuus.”;

Or. en
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 30 alakohta — a alakohta

Asetus (EU) 2024/1689
111 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tétéd asetusta sovelletaan ennen 111
luvun ja 113 artiklassa tarkoitettujen
vastaavien velvoitteiden soveltamisen
alkamista markkinoille saatettujen tai
kéyttoon otettujen suuririskisten
tekodlyjdrjestelmien, lukuun ottamatta

1 kohdassa tarkoitettuja jarjestelmia,
ylléipitijiin ainoastaan, jos kyseisten
jarjestelmien rakenteessa tapahtuu
merkittdvid muutoksia kyseisen
ajankohdan jdlkeen, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 113 artiklan kolmannen
kohdan a alakohdassa tarkoitettua

5 artiklan soveltamista. Joka tapauksessa
viranomaisten kdytettiviksi tarkoitettujen
suuririskisten tekodlyjirjestelmien
tarjoajien ja kiiyttoonottajien on
toteutettava tarvittavat toimenpiteet tissdi
asetuksessa séddettyjen vaatimusten ja
velvoitteiden noudattamiseksi viimeistain
2 paivéna elokuuta 2030.;

Tarkistus 372
Axel Voss

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

2. Tété asetusta sovelletaan ennen
IIT luvun ja 113 artiklassa tarkoitettujen
vastaavien velvoitteiden soveltamisen
alkamista markkinoille saatettujen tai
kéyttoon otettujen suuririskisten
tekodlyjdrjestelmien, lukuun ottamatta

1 kohdassa tarkoitettuja jarjestelmid,
tarjoajiin ja kiyttoonottajiin ainoastaan,
jos kyseisten jéarjestelmien rakenteessa
tapahtuu merkittdvid muutoksia kyseisen
ajankohdan jdlkeen, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 113 artiklan kolmannen
kohdan a alakohdassa tarkoitettua

5 artiklan soveltamista. Ne on joka
tapauksessa saatettava timdin asetuksen
mukaisiksi viimeistidn 31 pdiviana
Jjoulukuuta 2030.”;

Or. en

1 artikla — 1 kohta — 29 alakohta — a a alakohta (uusi)

Asetus (EU) 2024/1689
99 artikla — 4 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1336850FI.docx

Tarkistus

aa) lisditiin 4 kohtaan d a alakohta
seuraavasti:

”d a) tarjoajien ja kolmansien
osapuolten, myos yhteiskdyttoisten
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tekodlymallien tarjoajien, 25 artiklan 2, 3
ja 4 kohdan mukaiset velvoitteet;”’;

Or. en

Perustelu

This last-minute flaw in the technical trilogues creates an enforcement gap in the value-chain
rules: cooperation and information-sharing duties under Article 25 risk becoming largely
“paper obligations” if they are not backed by an effective sanctioning hook. In practice,
downstream providers - often EU SMEs and Start-Ups - depend on timely, accurate technical
information and reasonable assistance from upstream actors to meet their own high-risk
compliance duties, especially after rebranding or substantial modification. Re-including
Article 25(2) - (4) in Article 99(4) ensures that failures to provide substantive cooperation
(not only the failure to sign an agreement) can be addressed consistently by competent
authorities and the Al Olffice. This supports a workable allocation of responsibilities along the
Al value chain, strengthens enforceability of Article 25, and improves legal certainty for
European firms integrating GPAI into regulated Al products and services.

Tarkistus 373
Katerina Koneéna

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 29 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

99 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

b) korvataan 6 kohta seuraavasti: Poistetaan.

6. Pienten midcap-yritysten ja pk-
yritysten, myads startup-yritysten, osalta
kukin tissd artiklassa tarkoitettu sakko on
enintddin 3, 4 ja 5 kohdassa tarkoitettu
prosenttiosuus tai mddrdi sen mukaan,
kumpi niisti on alhaisempi.”;

Or. en
Tarkistus 374
Markéta Gregorova, Kim Van Sparrentak
Verts/ALE-ryhmén puolesta
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 29 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

99 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

b) korvataan 6 kohta seuraavasti: Poistetaan.

6. Pienten midcap-yritysten ja pk-
yritysten, myads startup-yritysten, osalta
kukin tissd artiklassa tarkoitettu sakko on
enintddin 3, 4 ja 5 kohdassa tarkoitettu
prosenttiosuus tai mddrdi sen mukaan,
kumpi niisti on alhaisempi.”;

Or. en

Tarkistus 375
Michael McNamara, Sandro Gozi, Irena Joveva, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia
Yar, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 29 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

99 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus
6. Pienten midcap-yritysten ja pk- 6. Pienten midcap-yritysten ja pk-
yritysten, myo0s startup-yritysten, osalta yritysten, myo0s startup-yritysten, osalta
kukin téssa artiklassa tarkoitettu sakko on kukin tdssd artiklassa tarkoitettu sakko on
enintddn 3, 4 ja 5 kohdassa tarkoitettu enintddn 3, 4 ja 5 kohdassa tarkoitettu
prosenttiosuus tai méddrd sen mukaan, prosenttiosuus tai maddrd sen mukaan,
kumpi niistd on alhaisempi.”; kumpi niistd on alhaisempi pk-yritysten

osalta ja suurempi pienten midcap-
yritysten osalta’;

Or. en
Tarkistus 376
Sandro Gozi, Stéphanie Yon-Courtin
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 30 alakohta
AM\1336850FI.docx 45/109 PE784.309v01-00

Fl



Fl

Asetus (EU) 2024/1689
111 artikla

Komission teksti

30) Muutetaan 111 artikla
seuraavasti:

a) korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2. Titdi asetusta sovelletaan ennen
I luvun ja 113 artiklassa tarkoitettujen
vastaavien velvoitteiden soveltamisen
alkamista markkinoille saatettujen tai
kdyttoon otettujen suuririskisten
tekodlyjiirjestelmien, lukuun ottamatta

1 kohdassa tarkoitettuja jirjestelmid,
yllipitdjiin ainoastaan, jos kyseisten
Jjérjestelmien rakenteessa tapahtuu
merkittivii muutoksia kyseisen
ajankohdan jilkeen, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 113 artiklan kolmannen
kohdan a alakohdassa tarkoitettua

5 artiklan soveltamista. Joka tapauksessa
viranomaisten kdytettiviksi tarkoitettujen
suuririskisten tekodlyjirjestelmien
tarjoajien ja kiiyttoonottajien on
toteutettava tarvittavat toimenpiteet tissd
asetuksessa sdddettyjen vaatimusten ja
velvoitteiden noudattamiseksi viimeistdidin
2 piiiviind elokuuta 2030.”;

b) lisdtidn 4 kohta seuraavasti:

4. Synteettisti ddini-, kuva-, video- tai
tekstisisdltod tuottavien
tekodlyyjiirjestelmien, mukaan lukien
yleiskiiyttoiset tekodlyjirjestelmdit, jotka
on saatettu markkinoille ennen 2 piivdii
elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2
kohdan noudattamiseksi viimeistdin 2
péivind helmikuuta 2027.”;

Tarkistus 377
Katerina Koneéna

PE784.309v01-00 46/109

Poistetaan.

Tarkistus

Or. en
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 30 alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

111 artikla

Komission teksti

30) Muutetaan 111 artikla
seuraavasti:

a) korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2. Titi asetusta sovelletaan ennen
I luvun ja 113 artiklassa tarkoitettujen
vastaavien velvoitteiden soveltamisen
alkamista markkinoille saatettujen tai
kdyttoon otettujen suuririskisten
tekodlyjiirjestelmien, lukuun ottamatta

1 kohdassa tarkoitettuja jirjestelmid,
yllipitdjiin ainoastaan, jos kyseisten
Jjérjestelmien rakenteessa tapahtuu
merkittivii muutoksia kyseisen
ajankohdan jilkeen, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 113 artiklan kolmannen
kohdan a alakohdassa tarkoitettua

5 artiklan soveltamista. Joka tapauksessa
viranomaisten kdytettiviksi tarkoitettujen
suuririskisten tekodlyjirjestelmien
tarjoajien ja kiiyttoonottajien on
toteutettava tarvittavat toimenpiteet tissd
asetuksessa sdddettyjen vaatimusten ja
velvoitteiden noudattamiseksi viimeistdidin
2 pdivind elokuuta 2030.”;

b) lisdtidn 4 kohta seuraavasti:

4. Synteettisti ddini-, kuva-, video- tai
tekstisisdltod tuottavien
tekodlyyjiirjestelmien, mukaan lukien
yleiskiiyttoiset tekodlyjirjestelmdit, jotka
on saatettu markkinoille ennen 2 piivddi
elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2
kohdan noudattamiseksi viimeistdin 2
paivind helmikuuta 2027.”;
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Tarkistus

Or. en
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Tarkistus 378

Michael McNamara, Sandro Gozi, Irena Joveva, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia
Yar, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Laurence Farreng

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 30 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

111 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Titi asetusta sovelletaan ennen Poistetaan.

III luvun ja 113 artiklassa tarkoitettujen
vastaavien velvoitteiden soveltamisen
alkamista markkinoille saatettujen tai
kdyttoon otettujen suuririskisten
tekodlyjiirjestelmien, lukuun ottamatta

1 kohdassa tarkoitettuja jirjestelmid,
yllipitdjiin ainoastaan, jos kyseisten
jérjestelmien rakenteessa tapahtuu
merkittividi muutoksia kyseisen
ajankohdan jilkeen, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 113 artiklan kolmannen
kohdan a alakohdassa tarkoitettua

5 artiklan soveltamista. Joka tapauksessa
viranomaisten kdytettiviksi tarkoitettujen
suuririskisten tekodlyjirjestelmien
tarjoajien ja kiiyttoonottajien on
toteutettava tarvittavat toimenpiteet tissdi
asetuksessa sdddettyjen vaatimusten ja
velvoitteiden noudattamiseksi viimeistdidin
2 piiiviind elokuuta 2030.;

Tarkistus 379
Stefano Cavedagna

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 30 alakohta — a alakohta
Asectus (EU) 2024/1689

111 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Tarkistus

Or. en

Tarkistus

2. Tété asetusta sovelletaan ennen II1 2. Tétd asetusta sovelletaan ennen 111
luvun ja 113 artiklassa tarkoitettujen luvun ja 113 artiklassa tarkoitettujen
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vastaavien velvoitteiden soveltamisen vastaavien velvoitteiden soveltamisen

alkamista markkinoille saatettujen tai alkamista markkinoille saatettujen tai
kayttoon otettujen suuririskisten kéyttdon otettujen suuririskisten
tekodlyjdrjestelmien, lukuun ottamatta tekodlyjdrjestelmien, lukuun ottamatta
1 kohdassa tarkoitettuja jérjestelmia, 1 kohdassa tarkoitettuja jérjestelmid,
ylldpitdjiin ainoastaan, jos kyseisten ylldpitdjiin ainoastaan, jos kyseisten
jarjestelmien rakenteessa tapahtuu jéarjestelmien rakenteessa tapahtuu
merkittdvid muutoksia kyseisen merkittdvid muutoksia kyseisen
ajankohdan jdlkeen, sanotun kuitenkaan ajankohdan jdlkeen, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 113 artiklan kolmannen rajoittamatta 113 artiklan kolmannen
kohdan a alakohdassa tarkoitettua kohdan a alakohdassa tarkoitettua

5 artiklan soveltamista. Joka tapauksessa 5 artiklan soveltamista.

viranomaisten kdytettiviksi tarkoitettujen
suuririskisten tekodlyjirjestelmien
tarjoajien ja kiiyttoonottajien on
toteutettava tarvittavat toimenpiteet tissdi
asetuksessa sdddettyjen vaatimusten ja
velvoitteiden noudattamiseksi viimeistdiin
2 piiiviind elokuuta 2030.;

Or. en
Perustelu

Julkiselle sektorille elokuulle 2030 asetettuun aikatauluun verrattuna aikataulu néyttdd
olevan huomattavasti pidempi kuin mikro- ja pk-yrityksiin sovellettavat mddrdajat, vaikka
ensin mainitulla on huomattavasti suuremmat resurssit. Tdtd eroa on vaikea perustella,
erityisesti kun otetaan huomioon, ettd tekodlyn kdyttoon viranomaisten keskuudessa liittyy
usein suurempia riskejd kuin yrityssovelluksiin.

Tarkistus 380
Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 30 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

111 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Tatéd asetusta sovelletaan ennen 117 2. Taté asetusta sovelletaan ennen
luvun ja 113 artiklassa tarkoitettujen 2 pdiviid elokuuta 2026 markkinoille
vastaavien velvoitteiden soveltamisen saatettujen tai kdyttoon otettujen
alkamista markkinoille saatettujen tai suuririskisten tekodlyjérjestelmien, lukuun
kayttoon otettujen suuririskisten ottamatta 1 kohdassa tarkoitettuja
tekodlyjarjestelmien, lukuun ottamatta jarjestelmid, tarjoajiin ja kdyttoonottajiin
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1 kohdassa tarkoitettuja jarjestelmia,
yllipitijiin ainoastaan, jos kyseisten
jéarjestelmien rakenteessa tapahtuu
merkittdvid muutoksia kyseisen
ajankohdan jdlkeen, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 113 artiklan kolmannen
kohdan a alakohdassa tarkoitettua

5 artiklan soveltamista. Joka tapauksessa
viranomaisten kdytettiviksi tarkoitettujen
suuririskisten tekodlyjirjestelmien
tarjoajien ja kiiyttoonottajien on
toteutettava tarvittavat toimenpiteet tissdi
asetuksessa sdddettyjen vaatimusten ja
velvoitteiden noudattamiseksi viimeistiin
2 paivéna elokuuta 2030.;

Tarkistus 381

ainoastaan, jos kyseisten jédrjestelmien
rakenteessa tapahtuu merkittavia
muutoksia kyseisen péivén jdlkeen,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta

113 artiklan kolmannen kohdan

a alakohdassa tarkoitettua 5 artiklan
soveltamista. Ne on joka tapauksessa
saatettava timdn asetuksen mukaisiksi
viimeistddn 31 paivani joulukuuta 2030.”;

Or. en

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois
Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 30 alakohta — a alakohta

Asetus (EU) 2024/1689
111 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tétéd asetusta sovelletaan ennen 111
luvun ja 113 artiklassa tarkoitettujen
vastaavien velvoitteiden soveltamisen
alkamista markkinoille saatettujen tai
kéyttoon otettujen suuririskisten
tekodlyjdrjestelmien, lukuun ottamatta

1 kohdassa tarkoitettuja jarjestelmia,
ylldpitdjiin ainoastaan, jos kyseisten
jérjestelmien rakenteessa tapahtuu
merkittdvid muutoksia kyseisen
ajankohdan jilkeen, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 113 artiklan kolmannen
kohdan a alakohdassa tarkoitettua

5 artiklan soveltamista. Joka tapauksessa
viranomaisten kéytettaviksi tarkoitettujen
suuririskisten tekoélyjarjestelmien
tarjoajien ja kdyttoonottajien on

PE784.309v01-00
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Tarkistus

2. Tété asetusta sovelletaan ennen

2 péiiviii elokuuta 2026 markkinoille
saatettujen tai kdyttoon otettujen
suuririskisten tekodlyjérjestelmien, lukuun
ottamatta 1 kohdassa tarkoitettuja
jérjestelmid, ylldpitdjiin ainoastaan, jos
kyseisten jarjestelmien rakenteessa
tapahtuu merkittdvid muutoksia kyseisen
ajankohdan jilkeen, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 113 artiklan kolmannen
kohdan a alakohdassa tarkoitettua

5 artiklan soveltamista. Joka tapauksessa
viranomaisten kiytettiviksi tarkoitettujen
suuririskisten tekodlyjérjestelmien
tarjoajien ja kdyttoonottajien on
toteutettava tarvittavat toimenpiteet tassé
asetuksessa sdddettyjen vaatimusten ja
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toteutettava tarvittavat toimenpiteet tassi
asetuksessa sdddettyjen vaatimusten ja
velvoitteiden noudattamiseksi viimeistdan
2 pdivénd elokuuta 2030.;

Tarkistus 382
Axel Voss, Arba Kokalari

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 30 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

111 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tété asetusta sovelletaan ennen 111
luvun ja 113 artiklassa tarkoitettujen
vastaavien velvoitteiden soveltamisen
alkamista markkinoille saatettujen tai
kéyttoon otettujen suuririskisten
tekodlyjarjestelmien, lukuun ottamatta

1 kohdassa tarkoitettuja jérjestelmid,
yllépitdjiin ainoastaan, jos kyseisten
jérjestelmien rakenteessa tapahtuu
merkittividi muutoksia kyseisen
ajankohdan jdlkeen, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 113 artiklan kolmannen
kohdan a alakohdassa tarkoitettua

5 artiklan soveltamista. Joka tapauksessa
viranomaisten kaytettiviksi tarkoitettujen
suuririskisten tekodlyjarjestelmien
tarjoajien ja kdyttdonottajien on
toteutettava tarvittavat toimenpiteet tassi
asetuksessa sdddettyjen vaatimusten ja
velvoitteiden noudattamiseksi viimeistdin
2 pédivand elokuuta 2030.;

velvoitteiden noudattamiseksi viimeistaan

2 pdivdna elokuuta 2028.;
Or. en
Tarkistus
2. Tata asetusta sovelletaan ennen

III luvun ja 113 artiklassa tarkoitettujen
vastaavien velvoitteiden soveltamisen
alkamista markkinoille saatettujen tai
kayttdon otettujen suuririskisten
tekodlyjarjestelmien, lukuun ottamatta

1 kohdassa tarkoitettuja jérjestelmid,
ylldpitdjiin ainoastaan, jos kyseisten
jérjestelmien rakenteessa tapahtuu
merkittiivd muutos kyseisen ajankohdan
jélkeen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
113 artiklan kolmannen kohdan

a alakohdassa tarkoitettua 5 artiklan
soveltamista. Joka tapauksessa
viranomaisten kaytettaviksi tarkoitettujen
suuririskisten tekodlyjérjestelmien
tarjoajien ja kdyttdonottajien on
toteutettava tarvittavat toimenpiteet tassi
asetuksessa sdddettyjen vaatimusten ja
velvoitteiden noudattamiseksi viimeistdin
2 pédivanad elokuuta 2030.;

Or. en

Perustelu

Yhdenmukaistetaan kohta vuoden 2022 tuotteiden kaupan pitimistd koskevan uuden
lainsddddntokehyksen sinisen oppaan vakiotermin kanssa, jota kdytetdicin myos EU:n

tekodlysdddoksen muissa osissa.
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Tarkistus 383
Sabine Verheyen, Bogdan Andrzej Zdrojewski

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 30 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

111 artikla — 4 kohta

Komission teksti

b) lisdtidn 4 kohta seuraavasti: Poistetaan.

>4, Synteettisti ddini-, kuva-, video- tai
tekstisisdltod tuottavien
tekodlyyjiirjestelmien, mukaan lukien
yleiskiiyttoiset tekodlyjirjestelmdit, jotka
on saatettu markkinoille ennen 2 pdiiviii
elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2
kohdan noudattamiseksi viimeistidin 2
paivind helmikuuta 2027.”;

Perustelu

Tarkistus

Or. en

Poistaminen on perusteltua, koska tarkistus vahingoittaisi luovaa alaa ja kulttuuriperintod, ja
se saattaisi aiheuttaa oikeudellista epdjohdonmukaisuutta 50 artiklan yhteydessd. Lisdksi se
saattaisi heikentdd Euroopan kilpailukykyd, koska se hyddyttdisi ainoastaan
tekodlyjdrjestelmien tarjoajia, jotka ovat pddasiassa muita kuin eurooppalaisia tarjoajia ja
Jjotka tarjoavat esimerkiksi synteettistd audio-, kuva-, video- tai tekstisisdltod tuottavia
yleiskdyttoisid tekodlyjdrjestelmid, jotka saatettiin markkinoille ennen 2 pdivdd elokuuta

2026.

Tarkistus 384
Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 30 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

111 artikla — 4 kohta
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Komission teksti Tarkistus

b) lisdtidn 4 kohta seuraavasti: Poistetaan.

4. Synteettisti ddini-, kuva-, video- tai
tekstisisdltod tuottavien
tekodlyyjiirjestelmien, mukaan lukien
yleiskiiyttoiset tekodlyjirjestelmdit, jotka
on saatettu markkinoille ennen 2 pdiiviii
elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2
kohdan noudattamiseksi viimeistidin 2
pliivind helmikuuta 2027.”;

Or. en

Tarkistus 385
Michael McNamara, Sandro Gozi, Irena Joveva, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia
Yar, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Laurence Farreng

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 30 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

111 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

b) lisdtidn 4 kohta seuraavasti: Poistetaan.

>4, Synteettisti ddni-, kuva-, video- tai
tekstisisdltod tuottavien
tekodlyyjiirjestelmien, mukaan lukien
yleiskiiyttoiset tekodlyjirjestelmdit, jotka
on saatettu markkinoille ennen 2 pdiiviid
elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2
kohdan noudattamiseksi viimeistdidin 2
paivind helmikuuta 2027.”;

Or. en
Tarkistus 386
Stefano Cavedagna
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 30 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

111 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

b) lisdtidn 4 kohta seuraavasti: Poistetaan.

”4. Synteettistii ddini-, kuva-, video- tai
tekstisisdltod tuottavien
tekodlyyjiirjestelmien, mukaan lukien
yleiskiiyttoiset tekodlyjirjestelmdit, jotka
on saatettu markkinoille ennen 2 pdiiviii
elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2
kohdan noudattamiseksi viimeistdidin 2
paivind helmikuuta 2027.”;

Or. en
Perustelu

The Omnibus amendment to Article 111 of the AI Act grants providers a transitional period
until February 2, 2027 for content marking obligations, but the Code of Practice defining
technical compliance will only be finalized near that date. More critically, deployers subject
to Article 50, paragraph 4 obligations receive no transitional period despite depending
entirely on providers' technical solutions and Code of Practice specifications to fulfil their
transparency obligations toward end users. This asymmetry creates significant legal
uncertainty and exposes deployers to liability without adequate means of compliance. This
amendment, together with the following amendment to article 113, aims to improve legal
certainty by setting a uniform date for both providers and deployers.

Tarkistus 387

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois
Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 30 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

111 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
b) lisdtidn 4 kohta seuraavasti: Poistetaan.
PE784.309v01-00 54/109 AM\1336850FI.docx



4. Synteettisti ddini-, kuva-, video- tai
tekstisisdiltod tuottavien
tekodlyjiirjestelmien, mukaan lukien
yleiskiiyttoiset tekodlyjirjestelmdit, jotka
on saatettu markkinoille ennen 2 pdiiviii
elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2
kohdan noudattamiseksi viimeistddin 2
pliivind helmikuuta 2027.”;

Tarkistus 388
Piotr Miiller, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 30 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

111 artikla — 4 kohta

Komission teksti

b) lisdtidn 4 kohta seuraavasti:

4. Synteettisti ddni-, kuva-, video- tai
tekstisisdltod tuottavien
tekodlyyjiirjestelmien, mukaan lukien
yleiskiiyttoiset tekodlyjirjestelmdit, jotka
on saatettu markkinoille ennen 2 pdiiviii
elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2
kohdan noudattamiseksi viimeistdidin 2
paivind helmikuuta 2027.;

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

Tdlld osalla ei ole merkitystd sen jdilkeen, kun se on siirretty 113 artiklaan (31 kohdan a

alakohta).

Tarkistus 389

Michael McNamara, Sandro Gozi, Irena Joveva, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia
Yar, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Laurence Farreng
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 30 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

111 artikla — 4 kohta

Komission teksti

b) lisdtidn 4 kohta seuraavasti: Poistetaan.

”4. Synteettistii ddini-, kuva-, video- tai
tekstisisdltod tuottavien
tekodlyyjiirjestelmien, mukaan lukien
yleiskiiyttoiset tekodlyjirjestelmdit, jotka
on saatettu markkinoille ennen 2 pdiiviii
elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2
kohdan noudattamiseksi viimeistdidin 2
paivind helmikuuta 2027.”;

Tarkistus 390
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 30 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

111 artikla — 4 kohta

Komission teksti

Tarkistus

Or. en

Tarkistus

4. Synteettisti ddni-, kuva-, video- tai 4. Tekodlyjérjestelmien tarjoajien on
tekstisisdltod tuottavien toteutettava tarvittavat toimenpiteet
tekodlyjérjestelmien, mukaan lukien 50 artiklan 2 kohdan noudattamiseksi
yleiskiiyttoiset tekodlyjirjestelmdit, jotka viimeistddn 2 paivind helmikuuta 2028.”;

on saatettu markkinoille ennen 2 pdiiviii
elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2
kohdan noudattamiseksi viimeistdan 2
paivand helmikuuta 2027.”;

Tarkistus 391
Christian Doleschal
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 30 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

111 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4, Synteettistd dédni-, kuva-, video- tai
tekstisisdltod tuottavien
tekodlyjérjestelmien, mukaan lukien
yleiskéyttoiset tekodlyjarjestelmit, jotka
on saatettu markkinoille ennen 2 pdiiviii
elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2
kohdan noudattamiseksi viimeistdan 2
paivand helmikuuta 2027.”;

Tarkistus 392

Tarkistus

4, Synteettistd ddni-, kuva-, video- tai

tekstisisaltoa tuottavien

tekodlyjdrjestelmien, mukaan lukien
yleiskéyttoiset tekodlyjarjestelmiit,
tarjoajien on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet 50 artiklan 2 kohdan
noudattamiseksi viimeistdin 2 pdivina

helmikuuta 2027.”;

Or. en

Svenja Hahn, Nikola Minchev, Cynthia Ni Mhurchu, Moritz Korner, Sophie Wilmes,
Jan-Christoph Oetjen, Ana Vasconcelos, Hilde Vautmans

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 30 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

111 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Synteettistd déni-, kuva-, video- tai
tekstisisdltod tuottavien
tekodlyjarjestelmien, mukaan lukien
yleiskayttdiset tekodlyjarjestelmit, jotka
on saatettu markkinoille ennen 2 pdiviii
elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2
kohdan noudattamiseksi viimeistidn 2
paivana helmikuuta 2027.”;
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Tarkistus

4. Synteettistd dédni-, kuva-, video- tai

tekstisisaltoa tuottavien

tekodlyjarjestelmien, mukaan lukien
yleiskayttdiset tekodlyjarjestelmat,
tarjoajien on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet 50 artiklan 4 kohdan
noudattamiseksi viimeistddn 2 paiviana

elokuuta 2027.”;

Or. en
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Perustelu

Mukautetaan todellisen tilanteen mukaan. Komissio pyrkii viimeistelemddn kdytinnesddannot
mahdollisesti kesdkuussa 2026, minkd takia kaikkien elokuussa 2026 markkinoille saatettujen

Jjdrjestelmien vdliton soveltaminen kdytinnéssd olisi mahdotonta.

Tarkistus 393

Zala Tomasic¢, Jan Farsky, Alexandr Vondra, Ondrej Krutilek

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 30 alakohta — b alakohta

Asetus (EU) 2024/1689
111 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Synteettista ddni-, kuva-, video- tai
tekstisisdltod tuottavien
tekodlyjarjestelmien, mukaan lukien
yleiskayttdiset tekodlyjarjestelmit, jotka on
saatettu markkinoille ennen 2 pdivia
elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2
kohdan noudattamiseksi viimeistddn 2
paivana helmikuuta 2027.”;

Tarkistus

4. Synteettisté ddni-, kuva- tai
videosisdltéd tuottavien
tekodlyjarjestelmien, mukaan lukien
yleiskayttdiset tekoélyjarjestelmit, jotka on
saatettu markkinoille ennen 2 péivaa
elokuuta 2027, tarjoajien on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan

2 kohdan noudattamiseksi viimeistdin

2 péivéand helmikuuta 2027.”;

Or. en

Perustelu

Velvollisuus varmistaa koneellisesti luettava merkintd on sopiva synteettiselle ddni-, kuva- ja
videosisdllolle, mutta ei tekstille. Tekstid muokataan, muotoillaan uudelleen ja kéytetddn
uudelleen eri yhteyksissd, mikd tekee luotettavasta koneellisesti luettavasta merkinndstd
teknisesti mahdottoman ja suhteettoman, mutta tuottaa kuitenkin vain vdhdn lisdarvoa

ldpindkyvyyden kannalta.

Tarkistus 394

Virginie Joron, Erné Schaller-Baross, Pal Szekeres, Elisabeth Dieringer, Matthieu

Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 30 alakohta — b alakohta

Asetus (EU) 2024/1689
111 artikla — 4 kohta
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Komission teksti

4. Synteettistd déni-, kuva-, video- tai
tekstisisdltoa tuottavien
tekodlyjarjestelmien, mukaan lukien
yleiskayttdiset tekodlyjarjestelmit, jotka on
saatettu markkinoille ennen 2 pdivaa
elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2
kohdan noudattamiseksi viimeistian 2
paivana helmikuuta 2027.”;

Tarkistus 395
Tomas Zdechovsky

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 30 alakohta — b alakohta

Asetus (EU) 2024/1689
111 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Synteettistd déni-, kuva-, video- tai
tekstisisdltoa tuottavien
tekodlyjarjestelmien, mukaan lukien
yleiskayttdiset tekodlyjarjestelmit, jotka on
saatettu markkinoille ennen 2 pdiviidi
elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2
kohdan noudattamiseksi viimeistiédn 2
paivana helmikuuta 2027.”;

Tarkistus

4. Synteettistd déni-, kuva-, video- tai
tekstisisdltoa tuottavien
tekodlyjarjestelmien, mukaan lukien
yleiskayttdiset tekodlyjarjestelmit, jotka on
saatettu markkinoille ennen 2 paivai
elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan

2 kohdan noudattamiseksi viimeistdin

2 paivéana elokuuta 2027.”;

Or. en

Tarkistus

4. Synteettistd dédni-, kuva-, video- tai
tekstisisédltod tuottavien
tekodlyjarjestelmien, mukaan lukien
yleiskayttdiset tekodlyjarjestelmit, jotka on
saatettu markkinoille, tarjoajien on
toteutettava tarvittavat toimenpiteet

50 artiklan 2 kohdan noudattamiseksi
viimeistddn 2 pdivand helmikuuta 2027.”;

Or. en

Perustelu

Viltetddn kaksitasoista mallia yksinkertaistamisessa.

Tarkistus 396
Sandro Gozi, Stéphanie Yon-Courtin
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla

Komission teksti

31)  Muutetaan 113 artikla
seuraavasti:

a) lisdtidn kolmanteen kohtaan d
alakohta seuraavasti:

’d) Il luvun 1, 2 ja 3 jaksoa
sovelletaan sen jilkeen, kun komissio on
hyviiksynyt pddtoksen, jossa vahvistetaan,
etti Il luvun noudattamista tukevat
riittaviit tekijiit ovat saatavilla,
seuraavasti:

i) kuuden kuukauden kuluttua
kyseisen piidatoksen hyviksymisesti niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen I1I nojalla, ja

ii) 12 kuukauden kuluttua kyseisen
pilidtoksen hyviksymisestdi niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.

Jos timdin d alakohdan ensimmdisessii
alakohdassa tarkoitettua pidtostd ei ole
hyviiksytty tai jos alla mainitut
pédivimddrdt ovat aikaisempia kuin
kyseisen piiitoksen hyviksymistii
seuraavat paivimddrdat, I1I luvun 1, 2 ja 3
jaksoa sovelletaan seuraavasti:

i) 2 pdivisti joulukuuta 2027 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen I1I nojalla, ja

ii) 2 paivisti elokuuta 2028 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.”’;

b) lisdtidn kolmanteen kohtaan
alakohta seuraavasti:
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Poistetaan.

Tarkistus
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Ye) 102 ja 110 artiklaa sovelletaan ...
plivdsti ...kuuta ... [timdn asetuksen
soveltamisen alkamispdivdl.”;

Tarkistus 397
Katerina Koneéna

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla

Komission teksti

31)  Muutetaan 113 artikla
seuraavasti:

a) lisdtidn kolmanteen kohtaan d
alakohta seuraavasti:

’d) Il luvun 1, 2 ja 3 jaksoa
sovelletaan sen jilkeen, kun komissio on
hyviiksynyt pddtoksen, jossa vahvistetaan,
etti I1l luvun noudattamista tukevat
riittaviit tekijiit ovat saatavilla,
seuraavasti:

i) kuuden kuukauden kuluttua
kyseisen piidatoksen hyviksymisestd niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen I1I nojalla, ja

ii) 12 kuukauden kuluttua kyseisen
pilidtoksen hyviksymisestdi niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.

Jos timdin d alakohdan ensimmdisessii
alakohdassa tarkoitettua pdiitostd ei ole
hyviiksytty tai jos alla mainitut
pdivimddrdt ovat aikaisempia kuin
kyseisen piiitoksen hyviksymistii
seuraavat paivimddrdt, I11 luvun 1, 2 ja 3
jaksoa sovelletaan seuraavasti:
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Poistetaan.

Tarkistus

Or. en
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i) 2 piiiviistd joulukuuta 2027 niiden
tekodlyyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen I1I nojalla, ja

ii) 2 pdivisti elokuuta 2028 niiden
tekodlyyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.”;

b) lisdtidn kolmanteen kohtaan
alakohta seuraavasti:

Ye) 102 ja 110 artiklaa sovelletaan ...
pliivdsti ...kuuta ... [timdn asetuksen
soveltamisen alkamispdivdl.”;

Tarkistus 398
Fabienne Keller

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla

Komission teksti

31)  Muutetaan 113 artikla Poistetaan.
seuraavasti:
a) lisdtidn kolmanteen kohtaan d

alakohta seuraavasti:

’d) Il luvun 1, 2 ja 3 jaksoa
sovelletaan sen jilkeen, kun komissio on
hyviiksynyt pdidtoksen, jossa vahvistetaan,
etti I1l luvun noudattamista tukevat
riittaviit tekijiit ovat saatavilla,
seuraavasti:

i) kuuden kuukauden kuluttua
kyseisen piidatoksen hyviksymisesti niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen III nojalla, ja

ii) 12 kuukauden kuluttua kyseisen
pilidtoksen hyviksymisestdi niiden
tekodlyjirjestelmien osalta, jotka on

PE784.309v01-00 62/109

Or. en

Tarkistus
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luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.

Jos timdin d alakohdan ensimmdisessii
alakohdassa tarkoitettua pidtostd ei ole
hyviiksytty tai jos alla mainitut
plivimdidrdt ovat aikaisempia kuin
kyseisen piiitoksen hyviksymisti
seuraavat pdaivimddridt, I11 luvun 1, 2 ja 3
jaksoa sovelletaan seuraavasti:

i) 2 piiviisti joulukuuta 2027 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen III nojalla, ja

ii) 2 piivistii elokuuta 2028 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.”’;

b) lisdtiiiin kolmanteen kohtaan
alakohta seuraavasti:

»

e) 102 ja 110 artiklaa sovelletaan ...
pliivésti ...kuuta ... [timdn asetuksen
soveltamisen alkamispdividl.”;

Tarkistus 399
Sabine Verheyen, Bogdan Andrzej Zdrojewski

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa
sovelletaan sen jilkeen, kun komissio on
hyviksynyt pditoksen, jossa vahvistetaan,
etti 111 luvun noudattamista tukevat
riittivit tekijit ovat saatavilla,
seuraavasti:
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Or. en

Tarkistus

d) IlI lukua, 1, 2 jaksoa ja 3 jaksoa
sovelletaan 2 piivisti elokuuta 2028
kaikkiin 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen 1
seki 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen 111
mukaisiin suuririskisiin
tekodlyjiirjestelmiin. Komissio hyviksyy
kaikki muut johdetun oikeuden siiddokset
Jja suuntaviivat ilman aiheetonta
viivytystd.
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i) kuuden kuukauden kuluttua
kyseisen pdiidtoksen hyviksymisesti niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen I1I nojalla, ja

ii) 12 kuukauden kuluttua kyseisen
plidtoksen hyviksymisestdi niiden
tekodlyyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.

Jos timdin d alakohdan ensimmdisessii
alakohdassa tarkoitettua pidtostd ei ole
hyviiksytty tai jos alla mainitut
plivimdidrdt ovat aikaisempia kuin
kyseisen piiitoksen hyviksymistii
seuraavat paivimddrdt, I11 luvun 1, 2 ja 3
jaksoa sovelletaan seuraavasti:

i) 2 piiviisti joulukuuta 2027 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen I1I nojalla, ja

ii) 2 piivistii elokuuta 2028 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.;

Or. en

Tarkistus 400
Fabienne Keller

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — c a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

aa) Lisitidin 113 artiklan 3 kohtaan
(c a) alakohta seuraavasti:

Yca) Il luvun 1, 2 ja 3 jaksoa
sovelletaan i) 2 pdivind helmikuuta 2027
6 artiklan 2 kohdan ja liitteen I11
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mukaisesti suuririskisiksi luokiteltuihin
tekodlyjiirjestelmiin,”

Or. en

Tarkistus 401
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — d alakohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan sen Poistetaan.
jélkeen, kun komissio on hyviksynyt

pddtoksen, jossa vahvistetaan, etti I11

luvun noudattamista tukevat riittiviit

tekijit ovat saatavilla, seuraavasti:

i) kuuden kuukauden kuluttua
kyseisen piiatoksen hyviksymisesti niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen III nojalla, ja

ii) 12 kuukauden kuluttua kyseisen
pilidtoksen hyviksymisestdi niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.

Or. en

Tarkistus 402
Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta
Asectus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — d alakohta
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Komission teksti

d) III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa
sovelletaan sen jilkeen, kun komissio on
hyviiksynyt pdidtoksen, jossa vahvistetaan,
ettii Il luvun noudattamista tukevat
riittiviit tekijiit ovat saatavilla,
seuraavasti:

i) kuuden kuukauden kuluttua
kyseisen piidatoksen hyviksymisesti niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen III nojalla, ja

ii) 12 kuukauden kuluttua kyseisen
plidtoksen hyviksymisestdi niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.

Jos timdin d alakohdan ensimmdisessii
alakohdassa tarkoitettua pidtostd ei ole
hyviiksytty tai jos alla mainitut
paivimddrdt ovat aikaisempia kuin
kyseisen piiitoksen hyviksymistii
seuraavat pdaivimddrdt, 111 luvun 1, 2 ja 3
jaksoa sovelletaan seuraavasti:

i) 2 piivisti joulukuuta 2027 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen I1I nojalla, ja

ii) 2 pdivisti elokuuta 2028 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.;

PE784.309v01-00
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Tarkistus

d) III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa
sovelletaan

i) 1 pdiviistd joulukuuta 2026 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan

2 kohdan ja liitteen I1I nojalla, ja

ii) 1 pdiviistd joulukuuta 2027 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan

1 kohdan ja liitteen I nojalla.;

Edellid mainitusta huolimatta velvoitteet

i) 6 artiklan 2—8 kohta

ii) 13 artiklan 2-3 kohta

iii) 26 artikla ja

iiii)  Edelli olevaa 27 artiklaa
sovelletaan 2 piiiviisti elokuuta 2026 silti
osin kuin se on mahdollista III luvun 1, 2

ja 3 jakson muista sidnnoksisti
riippumatta.

Or. en
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Tarkistus 403
Zala Tomasi¢, Tomas Zdechovsky, Jan Farsky,

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) I luvun 1, 2 ja 3 jaksoa
sovelletaan sen jéilkeen, kun komissio on
hyviiksynyt pddtoksen, jossa vahvistetaan,
ettii Il luvun noudattamista tukevat
riittaviit tekijiit ovat saatavilla,
seuraavasti:

i) kuuden kuukauden kuluttua
kyseisen piidatoksen hyviksymisesti niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen I1I nojalla, ja

ii) 12 kuukauden kuluttua kyseisen
pilidtoksen hyviksymisestdi niiden
tekodlyyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.

Jos timdin d alakohdan ensimmdisessii
alakohdassa tarkoitettua pidtostd ei ole
hyviiksytty tai jos alla mainitut
péaivimddrdt ovat aikaisempia kuin
kyseisen piiitoksen hyviksymistii
seuraavat paivimddrdat, I1I luvun 1, 2 ja 3
jaksoa sovelletaan seuraavasti:

i) 2 pdivisti joulukuuta 2027 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen I1I nojalla, ja

ii) 2 pdivisti elokuuta 2028 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.;
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Alexandr Vondra, Ondrej Krutilek

Tarkistus

d) Edellyttiien, ettii komission pdiitos
noudattamista tukevien riittivien
tekijoiden saatavuudesta on tehty,
Il lukua (1, 2 ja 3 jakso) sovelletaan
2 paiviistii elokuuta 2028 6 artiklan
2 kohdan ja liitteen 111 mukaisesti
suuririskisiksi luokiteltuihin
tekodlyjiirjestelmiin sekd 6 artiklan
1 kohdan ja liitteen I mukaisesti
suuririskisiksi luokiteltuihin
tekodlyjirjestelmiin.
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Or. en

Perustelu

6—12 kuukauden tdytdntoonpanojaksot ovat epdrealistisia suuririskisen tekodlyn tarjoajille.
Monet teolliset tekodlyjdrjestelmdit sisdltyvdt operatiivisiin teknologioihin ja kriittisiin
infrastruktuureihin, ja vaatimustenmukaisuus (viskienhallinta, datanhallinta, dokumentointi,
laadunhallintajirjestelmd, ihmisen suorittama valvonta, jdrjestelmien vakaus,
kyberturvallisuus) on merkittivd hanke. Nyt oletetaan, ettd standardit julkaistaan vasta 2026—
2027, joten teollisuus ja viranomaiset tarvitsevat vihintddn 12 kuukautta sen jdlkeen, kun ne
on merkitty Euroopan unionin viralliseen lehteen. Sitovat ja ehdottomat pdivamdidirdt ovat

valttamdttomdt.

Tarkistus 404
Axel Voss

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta

Asetus (EU) 2024/1689
113 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa
sovelletaan sen jilkeen, kun komissio on
hyviiksynyt pdidtoksen, jossa vahvistetaan,
etti I1l luvun noudattamista tukevat
riittaviit tekijiit ovat saatavilla,
seuraavasti:

1) kuuden kuukauden kuluttua
kyseisen pdidtoksen hyviksymisesti niiden
tekodlyjarjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen III nojalla, ja

i1) 12 kuukauden kuluttua kyseisen
pilidtoksen hyviksymisestd niiden
tekodlyjérjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.

Jos timdin d alakohdan ensimmdisessii
alakohdassa tarkoitettua pditostd ei ole
hyviiksytty tai jos alla mainitut
pdivimddrdt ovat aikaisempia kuin
kyseisen piiitoksen hyviksymistii
seuraavat paivimddrdt, I11 luvun 1, 2 ja 3
jaksoa sovelletaan seuraavasti:

PE784.309v01-00

Tarkistus

d) III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa
sovelletaan

1) 2 piiivisti joulukuuta 2027 niiden
tekodlyjdrjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan

2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja

i) 2 piiivéstdi elokuuta 2028 niiden
tekodlyjarjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan

1 kohdan ja liitteen I nojalla.”;
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i) 2 piiiviistd joulukuuta 2027 niiden
tekodlyyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen I1I nojalla, ja

ii) 2 pdivisti elokuuta 2028 niiden
tekodlyyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.;

Or. en
Perustelu

Neuvoston sanamuoto 23. tammikuuta 2026 alkaen korkean oikeusvarmuuden takaamiseksi
EU:n tekodlymarkkinoille.

Tarkistus 405
Jaroslav BZoch, Klara Dostalova

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta

Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — d alakohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

[T luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan sen III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan
Jalkeen, kun komissio on hyviksynyt

pilidtoksen, jossa vahvistetaan, etti 111

luvun noudattamista tukevat riittiviit

tekijit ovat saatavilla, seuraavasti:

Or. en

Tarkistus 406
Svenja Hahn, Nikola Minchev, Cynthia Ni Mhurchi, Moritz Korner, Jan-Christoph
Oetjen, Ana Vasconcelos, Hilde Vautmans

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta

Asetus (EU) 2024/1689
113 artikla — 3 kohta — d alakohta — 1 alakohta — johdantokappale
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Komission teksti Tarkistus

[T luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan sen III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan
Jélkeen, kun komissio on hyviksynyt

pilidtoksen, jossa vahvistetaan, etti 111

luvun noudattamista tukevat riittiviit

tekijit ovat saatavilla, seuraavasti:

Or. en

Tarkistus 407
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus

[T luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan sen III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan
Jjélkeen, kun komissio on hyviksynyt 2 piivisti elokuuta 2028.
pilidtoksen, jossa vahvistetaan, ettd 111

luvun noudattamista tukevat riittiviit

tekijit ovat saatavilla, seuraavasti:

Or. en

Tarkistus 408

Michael McNamara, Irena Joveva, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia Yar, Raquel
Garcia Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus
d) I luvun 1, 2 ja 3 jaksoa d) [T luvun 1, 2 ja 3 jaksoa, lukuun
sovelletaan sen jilkeen, kun komissio on ottamatta 6 artiklan 5 kohtaa, sovelletaan
hyviksynyt pditoksen, jossa vahvistetaan, seuraavasti:

etti I11 luvun noudattamista tukevat
riittiviit tekijit ovat saatavilla, seuraavasti:
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i) kuuden kuukauden kuluttua
kyseisen pdiidtoksen hyviksymisesti niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen I1I nojalla, ja

ii) 12 kuukauden kuluttua kyseisen
plidtoksen hyviksymisestdi niiden
tekodlyyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.

Jos timdin d alakohdan ensimmdisessii
alakohdassa tarkoitettua pidtostd ei ole
hyviiksytty tai jos alla mainitut
plivimdidrdt ovat aikaisempia kuin
kyseisen piiitoksen hyviksymistii
seuraavat paivimddrdt, I11 luvun 1, 2 ja 3
jaksoa sovelletaan seuraavasti:

i) 2 piiviisti joulukuuta 2027 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen I1I nojalla, ja

ii) 2 piivistii elokuuta 2028 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.;

Tarkistus 409
Markéta Gregorova, Kim Van Sparrentak
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti

I luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan sen
jélkeen, kun komissio on hyviksynyt
péitoksen, jossa vahvistetaan, etti I11
luvun noudattamista tukevat riittiviit
tekijit ovat saatavilla, seuraavasti:
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Or. en

Tarkistus

III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan
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i) kuuden kuukauden kuluttua
kyseisen pdiidtoksen hyviksymisesti niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen I1I nojalla, ja

ii) 12 kuukauden kuluttua kyseisen
plidtoksen hyviksymisestdi niiden
tekodlyyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.

Jos timdin d alakohdan ensimmdisessii
alakohdassa tarkoitettua pidtostd ei ole
hyviiksytty tai jos alla mainitut
plivimdidrdt ovat aikaisempia kuin
kyseisen piiitoksen hyviksymistii
seuraavat paivimddrdt, I11 luvun 1, 2 ja 3
jaksoa sovelletaan seuraavasti:

i) 2 piiviisti joulukuuta 2027 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen I1I nojalla, ja

ii) 2 piivistii elokuuta 2028 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.;

Tarkistus 410

i) 2 pdiivisti heindkuuta 2027 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan

2 kohdan ja liitteen I1I nojalla, ja

ii) 2 piivisti elokuuta 2028 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan

1 kohdan ja liitteen I nojalla.”;

Or. en

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois

Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta

Asetus (EU) 2024/1689
113 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa
sovelletaan sen jéilkeen, kun komissio on
hyviiksynyt pdidtoksen, jossa vahvistetaan,
etti I1l luvun noudattamista tukevat

PE784.309v01-00

Tarkistus

d) III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa
sovelletaan 2 piivisti elokuuta 2027

6 artiklan 1 ja 2 kohdan ja liitteen I ja I11
mukaisesti suuririskisiksi luokiteltuihin
tekodlyjiirjestelmiin;
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riittivit tekijiit ovat saatavilla,
seuraavasti:

i) kuuden kuukauden kuluttua
kyseisen piidatoksen hyviksymisesti niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen III nojalla, ja

ii) 12 kuukauden kuluttua kyseisen
pilidtoksen hyviksymisestdi niiden
tekodlyyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.

Jos timdin d alakohdan ensimmdisessii
alakohdassa tarkoitettua pidtostd ei ole
hyviiksytty tai jos alla mainitut
pdivimddrdt ovat aikaisempia kuin
kyseisen piiitoksen hyviksymistii
seuraavat paivimddrdt, I11 luvun 1, 2 ja 3
jaksoa sovelletaan seuraavasti:

i) 2 piiviisti joulukuuta 2027 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen I1I nojalla, ja

ii) 2 piivistii elokuuta 2028 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.;

Tarkistus 411
Piotr Miiller, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti

[II luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan sen
Jjélkeen, kun komissio on hyviksynyt
pilidtoksen, jossa vahvistetaan, etti 111

AM\1336850FI.docx 73/109

Or. en

Tarkistus

II luvun 1, 2 ja 3 jaksoa, lukuun ottamatta
6 artiklan 5 kohtaa, 1V lukua, lukuun
ottamatta 50 artiklan 1 kohtaa,

50 artiklan 3 kohtaa, 50 artiklan 4 kohtaa
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luvun noudattamista tukevat riittivit ja V lukua, sovelletaan 2 pdiviistd
tekijit ovat saatavilla, seuraavasti: elokuuta 2028.

i) kuuden kuukauden kuluttua
kyseisen piidatoksen hyviksymisesti niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen III nojalla, ja

ii) 12 kuukauden kuluttua kyseisen
pilidtoksen hyviksymisestdi niiden
tekodlyyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.

Jos timdin d alakohdan ensimmdisessii
alakohdassa tarkoitettua pidtostd ei ole
hyviiksytty tai jos alla mainitut
pdivimddrdt ovat aikaisempia kuin
kyseisen piiitoksen hyviksymistii
seuraavat paivimddrdt, I11 luvun 1, 2 ja 3
jaksoa sovelletaan seuraavasti:

i) 2 piiviisti joulukuuta 2027 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen I1I nojalla, ja

ii) 2 piivistii elokuuta 2028 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.;

Or. en
Perustelu

Soveltamispdivdd koskevien sddnndsten yksinkertaistamiseksi otetaan kdyttoon yksi
yvhdenmukaistettu pdivamddrd, joka on vuosi 2028, komission ehdottaman monimutkaisen ja
ehtoihin perustuvan jdrjestelmdn sijaan.

Tarkistus 412
Svenja Hahn, Nikola Minchev, Cynthia Ni Mhurchi, Moritz Korner, Jan-Christoph
Oetjen, Ana Vasconcelos, Hilde Vautmans

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — d alakohta — 1 alakohta
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Komission teksti

i) kuuden kuukauden kuluttua
kyseisen piidatoksen hyviksymisesti niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen III nojalla, ja

Tarkistus 413
Christian Doleschal

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — d alakohta — i alakohta

Komission teksti

i) kuuden kuukauden kuluttua
kyseisen piidtoksen hyviksymisesti niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen III nojalla, ja

Tarkistus 414
Jaroslav BZoch, Klara Dostalova

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — d alakohta — i alakohta

Komission teksti

i) kuuden kuukauden kuluttua
kyseisen piidtoksen hyviksymisesti niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen III nojalla, ja

AM\1336850FI.docx 75/109

Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
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Or. en

Tarkistus 415
Virginie Joron, Erné Schaller-Baross, Pal Szekeres, Elisabeth Dieringer, Matthieu
Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — d alakohta — i alakohta

Komission teksti Tarkistus

1) kuuden kuukauden kuluttua 1) 12 kuukauden kuluttua kyseisen
kyseisen pditoksen hyvédksymisestd niiden paitoksen hyviksymisestd niiden
tekodlyjarjestelmien osalta, jotka on tekodlyjdrjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan
kohdan ja liitteen III nojalla, ja 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja

Or. en

Tarkistus 416
Jaroslav BZoch, Klara Dostalova

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — d alakohta — ii alakohta

Komission teksti Tarkistus

ii) 12 kuukauden kuluttua kyseisen Poistetaan.
padtoksen hyviiksymisestd niiden

tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on

luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1

kohdan ja liitteen I nojalla.

Or. en

Tarkistus 417
Christian Doleschal
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — d alakohta — ii alakohta

Komission teksti Tarkistus

ii) 12 kuukauden kuluttua kyseisen Poistetaan.
pilidtoksen hyviksymisestdi niiden

tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on

luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1

kohdan ja liitteen I nojalla.

Or. en

Tarkistus 418
Svenja Hahn, Nikola Minchev, Cynthia Ni Mhurchi, Moritz Korner, Sophie Wilmes,
Jan-Christoph Oetjen, Ana Vasconcelos, Hilde Vautmans

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — d alakohta — 11 alakohta

Komission teksti Tarkistus

ii) 12 kuukauden kuluttua kyseisen Poistetaan.
pilidtoksen hyviksymisestdi niiden

tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on

luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1

kohdan ja liitteen I nojalla.

Or. en

Tarkistus 419
Tomas§ Zdechovsky

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta

Asetus (EU) 2024/1689
113 artikla — 3 kohta — d alakohta — 2 a alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

Jos yhdenmukaistettuja standardeja tai
yhteisiii eritelmid ei ole saatavilla

113 artiklassa tarkoitettuihin
mddrdaikoihin mennessd, suuririskisten
tekodlyjiirjestelmien tarjoajat voivat
osoittaa vaatimustenmukaisuuden
kéyttimdlld komission hyviksymid
standardoituja malleja ja
asiakirjapaketteja.

Or. en
Perustelu

Talld tarkistuksella varmistetaan, ettd sddntelyn viivistyminen ei estd markkinoille pddsyd ja
ettd samalla sdilytetddn vastuuvelvollisuus ja tarkastettavuus.

Tarkistus 420
Virginie Joron, Erné Schaller-Baross, Pal Szekeres, Elisabeth Dieringer, Matthieu
Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

aa) lisditiin kolmanteen kohtaan (d a)
alakohta:

da) Edellid alakohdassa tarkoitetut
pldtokset on hyviiksyttivi viimeistdidin

2 piiiviind elokuuta 2027.

Or. en
Tarkistus 421
Virginie Joron, Erné Schaller-Baross, Pal Szekeres, Elisabeth Dieringer, Matthieu
Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta
PE784.309v01-00 78/109 AM\1336850FI.docx



Asetus (EU) 2024/1689
113 artikla — 3 kohta — d alakohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jos timdin d alakohdan ensimmdisessii Poistetaan.
alakohdassa tarkoitettua pidtostd ei ole

hyviiksytty tai jos alla mainitut

plivimdidrdt ovat aikaisempia kuin

kyseisen piiitoksen hyviksymistii

seuraavat paivimddridt, 111 luvun 1, 2 ja 3

jaksoa sovelletaan seuraavasti:

i) 2 piiviisti joulukuuta 2027 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen I1I nojalla, ja

ii) 2 piivistii elokuuta 2028 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.;

Tarkistus 422
Jaroslav BZoch, Virginie Joron, Klara Dostalova

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — d alakohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jos timdin d alakohdan ensimmdisessii Poistetaan.
alakohdassa tarkoitettua pidtostd ei ole

hyviiksytty tai jos alla mainitut

pédivimddrdt ovat aikaisempia kuin

kyseisen piiitoksen hyviksymistii

seuraavat paivimddrdat, I1I luvun 1, 2 ja 3

jaksoa sovelletaan seuraavasti:

i) 2 pdivistd joulukuuta 2027 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen III nojalla, ja
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ii) 2 piiiviistd elokuuta 2028 niiden
tekodlyyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.;

Tarkistus 423
Christian Doleschal

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — d alakohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos timdin d alakohdan ensimmdisessii
alakohdassa tarkoitettua piidtostd ei ole
hyviiksytty tai jos alla mainitut
plivimdidrdt ovat aikaisempia kuin
kyseisen piiitoksen hyviksymistii
seuraavat pdaivimddardt, 111 luvun 1, 2 ja 3
jaksoa sovelletaan seuraavasti:

i) 2 piiiviisti joulukuuta 2027 niiden
tekodlyyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen I1I nojalla, ja

ii) 2 piiiviistii elokuuta 2028 niiden
tekodlyjiirjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1
kohdan ja liitteen I nojalla.;

Tarkistus 424
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — d alakohta — 2 alakohta — johdantokappale

PE784.309v01-00 80/109
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Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
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Komission teksti

Jos tiimdn d alakohdan ensimmdisessdi
alakohdassa tarkoitettua pidtostd ei ole
hyviiksytty tai jos alla mainitut
plivimdidrdt ovat aikaisempia kuin
kyseisen piiitoksen hyviksymisti
seuraavat pdivimdirdt, 111 luvun 1, 2 ja 3
jaksoa sovelletaan seuraavasti:

Tarkistus 425

Tarkistus

Erityisten velvoitteiden soveltaminen
suuririskisiin tekodlyjirjestelmiin on
kytkettivii selkeisiin ja kiinteisiin
mdidrdaikoihin. Jos suuririskisidi
jérjestelmid koskevien vaatimusten
soveltamista lykitddin, kunnes
yhdenmukaistetut standardit tai yhteiset
eritelmdit on hyviksytty, tillaisiin
Iykkiiyksiin olisi sovellettava
enimmdisaikoja ja niissd olisi otettava
huomioon asiaankuuluvien alakohtaisten
ekosysteemien valmius. Erityisesti
tekodlyjiirjestelmiin, joihin sovelletaan
unionin yhdenmukaistamislainsdddiintod,
sovellettavissa mddrdajoissa olisi otettava
huomioon vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyjen monimutkaisuus ja
markkinoiden valmius, ja niiden osalta
III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan
seuraavasti:

Or. en

Jaroslav BZoch, Virginie Joron, Klara Dostalova

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta

Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — d alakohta — 2 alakohta — i alakohta

Komission teksti

1) 2 péivastd joulukuuta 2027 niiden
tekodlyjarjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2
kohdan ja liitteen III nojalla, ja

Tarkistus 426
Christian Doleschal

AM\1336850FI.docx

Tarkistus

1) 2 péivastd elokuuta 2028 niiden
tekodlyjarjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan

2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja

Or. en

81/109 PE784.309v01-00



Fl

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta

Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — d alakohta — 2 alakohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
1) 2 péivastd joulukuuta 2027 niiden 1) 2 péivastd elokuuta 2028 niiden
tekodlyjdrjestelmien osalta, jotka on tekodlyjdrjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan
kohdan ja liitteen III nojalla, ja 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja

Or. en

Tarkistus 427
Svenja Hahn, Nikola Minchev, Cynthia Ni Mhurchi, Moritz Korner, Sophie Wilmes,
Jan-Christoph Oetjen, Ana Vasconcelos, Hilde Vautmans

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta

Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — d alakohta — 2 alakohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
1) 2 paiviasta joulukuuta 2027 niiden 1) 2 paiviastd kesdkuuta 2028 niiden
tekodlyjarjestelmien osalta, jotka on tekodlyjarjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan
kohdan ja liitteen III nojalla, ja 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
Or. en
Perustelu

Mdidrdajat mukautetaan alan todellisuuteen. Sdddosten asianmukainen tdytdintéonpano
edellyttid enemmdn aikaa.

Tarkistus 428
Svenja Hahn, Nikola Minchev, Cynthia Ni Mhurchu, Moritz Kérner, Sophie Wilmés,
Jan-Christoph Oetjen, Ana Vasconcelos, Hilde Vautmans

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta
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Asetus (EU) 2024/1689
113 artikla — 3 kohta — d alakohta — 2 alakohta — i1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
i1) 2 paivista elokuuta 2028 niiden 1) 2 paivista helmikuuta 2029 niiden
tekodlyjdrjestelmien osalta, jotka on tekodlyjdrjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan
kohdan ja liitteen I nojalla.; 1 kohdan ja liitteen I nojalla.;
Or. en
Perustelu
Mddrdajat mukautetaan alan todellisuuteen. Sddddosten asianmukainen tdytintoénpano
edellyttdd enemmdn aikaa.
Tarkistus 429
Christian Doleschal
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2024/1689
113 artikla — 3 kohta — d alakohta — 2 alakohta — ii alakohta
Komission teksti Tarkistus
i1) 2 paivista elokuuta 2028 niiden 1) 2 paivistd elokuuta 2029 niiden
tekodlyjérjestelmien osalta, jotka on tekodlyjdrjestelmien osalta, jotka on
luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan
kohdan ja liitteen I nojalla.; 1 kohdan ja liitteen I nojalla.;
Or. en
Tarkistus 430
Mary Khan
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — a a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2024/1689
113 artikla — 3 kohta — d alakohta — 2 a alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

aa) lisitiin kolmannen kohdan
d alakohtaan alakohta seuraavasti:

2 a.  Niiti soveltamispdivid sovelletaan
kaikkiin suuririskisiin
tekodlyjiirjestelmiin, jotka saatetaan
markkinoille tai otetaan kiyttoon ennen
kuin sovelletaan pidennettyji
mdirdaikoja.

Or. en

Tarkistus 431
Christian Doleschal

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — e alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) lisitiiiin kolmanteen kohtaan Poistetaan.
alakohta seuraavasti:

Ye) 102 ja 110 artiklaa sovelletaan ...
pliivésti ...kuuta ... [timdn asetuksen
soveltamisen alkamispdividl.”;

Or. en

Tarkistus 432
Jaroslav BZzoch, Klara Dostalova

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — e alakohta
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Komission teksti Tarkistus

e) 102 ja 110 artiklaa sovelletaan ... e) 102 ja 110 artiklaa sovelletaan ...
pdivastd ... kuuta ... [timin asetuksen pdivastd ... kuuta ... [tdmédn
soveltamisen alkamispdivi).”; muutosasetuksen voimaantulopiiivi).”;

Or. en

Tarkistus 433
Michael McNamara, Irena Joveva, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia Yar, Raquel
Garcia Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — b a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ba) lisditiin 113 artiklan 3 kohtaan
e a alakohta seuraavasti:

ea) Komissio vahvistaa yhteiset
eritelmdit, joilla tuetaan I1I luvun
noudattamista 41 artiklan mukaisesti, jos
kyseisen artiklan 1 kohdassa sdiidetyt
edellytykset tiyttyvit 1 pdivind
tammikuuta 2027 6 artiklan 2 kohdan ja
liitteen I1l mukaisesti suuririskisiksi
luokiteltujen tekodilyjiirjestelmien tai

6 artiklan 1 kohdan ja liitteen 1
mukaisesti suuririskisiksi luokiteltujen
tekodlyjirjestelmien osalta.

Mainitut yhteiset standardit on
hyviksyttiva viimeistidn 2 pdivind
kesédkuuta 2027 6 artiklan 2 kohdan ja
liitteen 11l mukaisesti suuririskisiksi
luokiteltujen tekodilyjirjestelmien osalta
tai viimeistidn 2 pdivind elokuuta 2027
6 artiklan 1 kohdan ja liitteen 1
mukaisesti suuririskisiksi luokiteltujen
tekodlyjiirjestelmien osalta.

Or. en
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Tarkistus 434
Stefano Cavedagna

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 alakohta — b a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2024/1689

113 artikla — 3 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b a) lisiitiin kolmanteen kohtaan
alakohta (e a) seuraavasti:

e a) Asetuksen 50 artiklan 2 ja 4 kohtaa
sovelletaan 2 piiiviisti elokuuta 2027.

Or. en
Perustelu

The Omnibus amendment to Article 111 of the AI Act grants providers a transitional period
until February 2, 2027 for content marking obligations, but the Code of Practice defining
technical compliance will only be finalized near that date. More critically, deployers subject
to Article 50, paragraph 4 obligations receive no transitional period despite depending
entirely on providers' technical solutions and Code of Practice specifications to fulfil their
transparency obligations toward end users. This asymmetry creates significant legal
uncertainty and exposes deployers to liability without adequate means of compliance. This
amendment, together with the previous amendment to article 111, aims to improve legal
certainty by setting a uniform date for both providers and deployers.

Tarkistus 435
Andreas Schwab

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 31 a alakohta (uusi)

Asetus (EU) 2024/1689
LIITE I
Komission teksti Tarkistus

31 a) Muutetaan liite I seuraavasti:
1) kumotaan A jakso.
2) Lisdtddn B jaksoon kohdat
seuraavasti:
L Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2006/42/EY, annettu
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17 pdiiviind toukokuuta 2006, koneista ja
direktiivin 95/16/EY muuttamisesta
(EUVL L 157, 9.6.2006, s. 24);

2. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2009/48/EY, annettu
18 piiivind kesdikuuta 2009, lelujen
turvallisuudesta (EUVL L 170, 30.6.2009,
s. 1);

3. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2013/53/EU, annettu
20 pdivind marraskuuta 2013,
huviveneistd ja vesiskoottereista sekdi
direktiivin 94/25/EY kumoamisesta
(EUVL L 354, 28.12.2013, s. 90);

4. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2014/33/EU, annettu
26 pdivind helmikuuta 2014, hisseji ja
hissien turvakomponentteja koskevan
jédsenvaltioiden lainsddidédnnon
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96,
29.3.2014, s. 251);

5. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2014/34/EU, annettu
26 pdivind helmikuuta 2014,
rijihdysvaarallisissa tiloissa kéytettiiviksi
tarkoitettuja laitteita ja suojajirjestelmii
koskevan jisenvaltioiden lainsdddinnon
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96,
29.3.2014, s. 309);

6. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2014/53/EU, annettu
16 pdivind huhtikuuta 2014,
radiolaitteiden asettamista saataville
markkinoilla koskevan jisenvaltioiden
lainsdiddinnon yhdenmukaistamisesta ja
direktiivin 1999/5/EY kumoamisesta
(EUVL L 153, 22.5.2014, s. 62);

7. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2014/68/EU, annettu
15 piivind toukokuuta 2014,
painelaitteiden asettamista saataville
markkinoilla koskevan jisenvaltioiden
lainsdiddinnon yhdenmukaistamisesta
(EUVL L 189, 27.6.2014, s. 164);

8. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2016/424, annettu
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9 péivind maaliskuuta 2016,
koysiratalaitteistoista ja

direktiivin 2000/9/EY kumoamisesta
(EUVL L 81, 31.3.2016, s. 1);

9. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2016/425, annettu
9 péivind maaliskuuta 2016,
henkilonsuojaimista ja neuvoston
direktiivin 89/686/ETY kumoamisesta
(EUVL L 81, 31.3.2016, s. 51);

10. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2016/426, annettu
9 pédivind maaliskuuta 2016, kaasumaisia
polttoaineita polttavista laitteista ja
direktiivin 2009/142/EY kumoamisesta
(EUVL L 81, 31.3.2016, s. 99);

11. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2017/745, annettu
5 pdivind huhtikuuta 2017,
lddkinndllisistd laitteista,

direktiivin 2001/83/EY, asetuksen

(EY) N:0 178/2002 ja asetuksen

(EY) N:o 1223/2009 muuttamisesta sekdi
neuvoston direktiivien 90/385/ETY ja
93/42/ETY kumoamisesta (EUVL L 117,
5.5.2017, s. 1);

12. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2017/746, annettu
5 pdivind huhtikuuta 2017, in vitro -
diagnostiikkaan tarkoitetuista
lidikinndllisistd laitteista sekdi

direktiivin 98/79/EY ja komission
pidtoksen 2010/227/EU kumoamisesta
(EUVL L 117, 5.5.2017, s. 176).

13. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2023/1230,
annettu 14 piivind kesikuuta 2023,
koneista ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2006/42/EY ja
neuvoston direktiivin 73/361/ETY
kumoamisesta

Or. en
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Tarkistus 436
Aura Salla

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2024/1689

LIITEI

Komission teksti

AM\1336850FI.docx

89/109

Tarkistus

31 a) Muutetaan liite I seuraavasti:
1) kumotaan A jakso.

2) Lisdtddin B jaksoon kohdat
seuraavasti:

1. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2006/42/EY, annettu
17 piivind toukokuuta 2006, koneista ja
direktiivin 95/16/EY muuttamisesta
(EUVL L 157, 9.6.2006, s. 24);

2. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2009/48/EY, annettu
18 piiiviind kesdkuuta 2009, lelujen
turvallisuudesta (EUVL L 170, 30.6.2009,
s. 1);

3. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2013/53/EU, annettu
20 pdiivind marraskuuta 2013,
huviveneistd ja vesiskoottereista sekdi
direktiivin 94/25/EY kumoamisesta
(EUVL L 354, 28.12.2013, s. 90);

4. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2014/33/EU, annettu
26 pdivind helmikuuta 2014, hissejii ja
hissien turvakomponentteja koskevan
Jasenvaltioiden lainsdddinnon
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96,
29.3.2014, s. 251);

5. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2014/34/EU, annettu
26 pdivind helmikuuta 2014,
rdjihdysvaarallisissa tiloissa kiytettiviksi
tarkoitettuja laitteita ja suojajirjestelmii
koskevan jisenvaltioiden lainsdddinnon
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96,
29.3.2014, s. 309);
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6. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2014/53/EU, annettu
16 piiiviini huhtikuuta 2014,
radiolaitteiden asettamista saataville
markkinoilla koskevan jisenvaltioiden
lainsdiddinnon yhdenmukaistamisesta ja
direktiivin 1999/5/EY kumoamisesta
(EUVL L 153, 22.5.2014, s. 62);

7. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2014/68/EU, annettu
15 piiviind toukokuuta 2014,
painelaitteiden asettamista saataville
markkinoilla koskevan jisenvaltioiden
lainsdididinnon yhdenmukaistamisesta
(EUVL L 189, 27.6.2014, s. 164);

8. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2016/424, annettu
9 péiivind maaliskuuta 2016,
koysiratalaitteistoista ja direktiivin
2000/9/EY kumoamisesta (EUVL L 81,
31.3.2016, s. 1);

9. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2016/425, annettu
9 péiivind maaliskuuta 2016,
henkilonsuojaimista ja neuvoston
direktiivin 89/686/ETY kumoamisesta
(EUVL L 81, 31.3.2016, s. 51);

10. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2016/426, annettu
9 péiivind maaliskuuta 2016, kaasumaisia
polttoaineita polttavista laitteista ja
direktiivin 2009/142/EY kumoamisesta
(EUVL L 81, 31.3.2016, s. 99);

11.  Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2017/745, annettu
5 péiivind huhtikuuta 2017,
lddkinndllisisti laitteista, direktiivin
2001/83/EY, asetuksen (EY) N:o 178/2002
ja asetuksen (EY) N:o 1223/2009
muuttamisesta seki neuvoston direktiivien
90/385/ETY ja 93/42/ETY kumoamisesta
(EUVL L 117, 5.5.2017, s. 1);

12. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2017/746, annettu
5 pdivind huhtikuuta 2017, in vitro -
diagnostiikkaan tarkoitetuista
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lidkinndllisisti laitteista sekd direktiivin
98/79/EY ja komission piditoksen
2010/227/EU kumoamisesta

(EUVL L 117, 5.5.2017, s. 176).

Or. en
Perustelu

Tdlld tarkistuksella varmistetaan oikeudellinen selkeys ja viltetddn tarpeetonta
pddllekkdisyyttd tekodlysdddoksen ja voimassa olevan tuoteturvallisuuslainsddddnnon vdlilld.

Tarkistus 437
Axel Voss, Arba Kokalari

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 31 a alakohta (uusi)

Asetus (EU) 2024/1689
LITE I

Nykyinen teksti Tarkistus

31 a) Korvataan liite I seuraavasti:

LITE I PLIITE 1
Luettelo unionin Luettelo unionin
yhdenmukaistamislainsdddanndsta yhdenmukaistamislainsddddnndsta
A jakso — Luettelo uuteen 1. Euroopan parlamentin ja neuvoston
lainsdiddintokehykseen perustuvasta direktiivi 2006/42/EY, annettu 17 pdivina
unionin toukokuuta 2006, koneista ja direktiivin
yhdenmukaistamislainsdddinnostd 1. 95/16/EY muuttamisesta (EUVL L 157,
Euroopan parlamentin ja neuvoston 9.6.2006, s. 24);

direktiivi 2006/42/EY, annettu 17 pédivina
toukokuuta 2006, koneista ja direktiivin
95/16/EY muuttamisesta (EUVL L 157,
9.6.2006, s. 24); 2. Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivi 2009/48/EY,
annettu 18 pdivind kesdkuuta 2009, lelujen
turvallisuudesta (EUVL L 170, 30.6.2009,
s. 1); 3. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2013/53/EU, annettu
20 paivdand marraskuuta 2013, huviveneisti
ja vesiskoottereista sekd direktiivin
94/25/EY kumoamisesta (EUVL L 354,
28.12.2013, s. 90); 4. Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivi
2014/33/EU, annettu 26 pdivina
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helmikuuta 2014, hissejd ja hissien
turvakomponentteja koskevan
jasenvaltioiden lainsdadannon
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96,
29.3.2014, s. 251); 5. Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivi
2014/34/EU, annettu 26 paivani
helmikuuta 2014, rdjihdysvaarallisissa
tiloissa kaytettiviksi tarkoitettuja laitteita
ja suojajirjestelmid koskevan
jasenvaltioiden lainsdadannon
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96,
29.3.2014, s. 309); 6. Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivi
2014/53/EU, annettu 16 paivand huhtikuuta
2014, radiolaitteiden asettamista saataville
markkinoilla koskevan jasenvaltioiden
lainsddddnnon yhdenmukaistamisesta ja
direktiivin 1999/5/EY kumoamisesta
(EUVL L 153, 22.5.2014, s. 62); 7.
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/68/EU, annettu 15 péivina
toukokuuta 2014, painelaitteiden
asettamista saataville markkinoilla
koskevan jdsenvaltioiden lainsddddnnon
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 189,
27.6.2014, s. 164); 8. Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus (EU)
2016/424, annettu 9 pdivand maaliskuuta
2016, koysiratalaitteistoista ja direktiivin
2000/9/EY kumoamisesta (EUVL L 81,
31.3.2016, s. 1); 9. Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetus (EU) 2016/425,
annettu 9 pdiviand maaliskuuta 2016,
henkilonsuojaimista ja neuvoston
direktiivin 89/686/ETY kumoamisesta
(EUVL L 81, 31.3.2016, s. 51); 10.
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EU) 2016/426, annettu 9 pédiviana
maaliskuuta 2016, kaasumaisia
polttoaineita polttavista laitteista ja
direktiivin 2009/142/EY kumoamisesta
(EUVL L 81, 31.3.2016, s. 99); 11.
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EU) 2017/745, annettu 5 pdivina
huhtikuuta 2017, ladkinnallisista laitteista,
direktiivin 2001/83/EY, asetuksen (EY)
N:o 178/2002 ja asetuksen (EY) N:o
1223/2009 muuttamisesta sekd neuvoston
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direktiivien 90/385/ETY ja 93/42/ETY
kumoamisesta (EUVL L 117, 5.5.2017, s.
1); 12. Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2017/746, annettu 5 pdivénd
huhtikuuta 2017, in vitro -diagnostiikkaan
tarkoitetuista ladkinnallisista laitteista sekd
direktiivin 98/79/EY ja komission
paétoksen 2010/227/EU kumoamisesta
(EUVLL 117,5.5.2017, s. 176). B jakso —
Luettelo muusta unionin
yhdenmukaistamislainsdddinnostdi 13.
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EY) N:0 300/2008, annettu 11 piivini
maaliskuuta 2008, yhteisistd siviili-
ilmailun turvaamista koskevista sddnngista
ja asetuksen (EY) N:o 2320/2002
kumoamisesta (EUVL L 97, 9.4.2008, s.
72); 14. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) N:o 168/2013,
annettu 15 pdivand tammikuuta 2013,
kaksi- ja kolmipydrdisten ajoneuvojen ja
nelipyodrien hyviksynnésti ja
markkinavalvonnasta (EUVL L 60,
2.3.2013, s. 52); 15. Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetus (EU) N:o 167/2013,
annettu 5 pdivana helmikuuta 2013, maa-
ja metsitaloudessa kéytettdvien
ajoneuvojen hyviksynnastd ja
markkinavalvonnasta (EUVL L 60,
2.3.2013, s. 1); 16. Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivi 2014/90/EU,
annettu 23 pdivand heindkuuta 2014,
laivavarusteista ja neuvoston direktiivin
96/98/EY kumoamisesta (EUVL L 257,
28.8.2014, s. 146); 17. Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU)
2016/797, annettu 11 paivani toukokuuta
2016, rautatiejarjestelméan
yhteentoimivuudesta Euroopan unionissa
(EUVL L 138, 26.5.2016, s. 44); 18.
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EU) 2018/858, annettu 30 péivina
toukokuuta 2018, moottoriajoneuvojen ja
niiden perdvaunujen sekd tillaisiin
ajoneuvoihin tarkoitettujen jérjestelmien,
komponenttien ja erillisten teknisten
yksikoiden hyvéksynnistd ja
markkinavalvonnasta, asetusten (EY) N:o
715/2007 ja (EY) N:o 595/2009
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muuttamisesta seka direktiivin 2007/46/EY
kumoamisesta (EUVL L 151, 14.6.2018, s.
1); 19. Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/2144, annettu 27 pdivini
marraskuuta 2019, moottoriajoneuvojen ja
niiden perdvaunujen sekd ndihin
ajoneuvoihin tarkoitettujen jirjestelmien,
komponenttien ja erillisten teknisten
yksikdiden tyyppihyviksyntavaatimuksista
niiden yleisen turvallisuuden ja ajoneuvon
matkustajien ja loukkaantumiselle alttiiden
tienkdyttdjien suojelun osalta, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2018/858 muuttamisesta ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 78/2009, (EY) N:o 79/2009 ja (EY)
N:0 661/2009 sekd komission asetusten
(EY) N:0 631/2009, (EU) N:0 406/2010,
(EU) N:0 672/2010, (EU) N:o 1003/2010,
(EU) N:0 1005/2010, (EU) N:o 1008/2010,
(EU) N:o 1009/2010, (EU) N:o 19/2011,
(EU) N:0 109/2011, (EU) N:0 458/2011,
(EU) N:o 65/2012, (EU) N:o 130/2012,
(EU) N:0 347/2012, (EU) N:o 351/2012,
(EU) N:o 1230/2012 ja (EU) 2015/166
kumoamisesta (EUVL L 325, 16.12.2019,
s. 1); 20. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2018/1139, annettu
4 péivéand heindkuuta 2018, yhteisistad
siviili-ilmailua koskevista sdénnoisti ja
Euroopan unionin lentoturvallisuusviraston
perustamisesta, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusten (EY) N:o 2111/2005,
(EY) N:o 1008/2008, (EU) N:0 996/2010,
(EU) N:o 376/2014 ja direktiivien
2014/30/EU ja 2014/53/EU muuttamisesta
sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 552/2004, (EY) N:o
216/2008 ja neuvoston asetuksen (ETY)
N:03922/91 kumoamisesta (EUVL L 212,
22.8.2018, s. 1), siltd osin kuin on kyse sen
2 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa
tarkoitettujen ilma-alusten, kun kyse on
miehittimattomista ilma-aluksista, ja
niiden moottoreiden, potkureiden, osien ja
etdohjauslaitteiden suunnittelusta,
valmistuksesta ja huollosta.
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2. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2009/48/EY, annettu
18 piiiviind kesdkuuta 2009, lelujen
turvallisuudesta (EUVL L 170, 30.6.2009,
s. 1);

3. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2013/53/EU, annettu
20 pdiivind marraskuuta 2013,
huviveneistd ja vesiskoottereista sekdi
direktiivin 94/25/EY kumoamisesta
(EUVL L 354, 28.12.2013, s. 90);

4. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2014/33/EU, annettu
26 pdivind helmikuuta 2014, hissejii ja
hissien turvakomponentteja koskevan
jdsenvaltioiden lainsddidinnon
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96,
29.3.2014, s. 251);

5. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2014/34/EU, annettu
26 pdivind helmikuuta 2014,
rijihdysvaarallisissa tiloissa kdytettiviksi
tarkoitettuja laitteita ja suojajirjestelmii
koskevan jisenvaltioiden lainsdddinnon
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96,
29.3.2014, s. 309);

6. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2014/53/EU, annettu
16 piiiviini huhtikuuta 2014,
radiolaitteiden asettamista saataville
markkinoilla koskevan jisenvaltioiden
lainsdiddinnon yhdenmukaistamisesta ja
direktiivin 1999/5/EY kumoamisesta
(EUVL L 153, 22.5.2014, s. 62);

7. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2014/68/EU, annettu
15 piiviind toukokuuta 2014,
painelaitteiden asettamista saataville
markkinoilla koskevan jisenvaltioiden
lainsdiddinnon yhdenmukaistamisesta
(EUVL L 189, 27.6.2014, s. 164);

8. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2016/424, annettu
9 péivind maaliskuuta 2016,
koysiratalaitteistoista ja direktiivin
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2000/9/EY kumoamisesta (EUVL L 81,
31.3.2016, s. 1);

9. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2016/425, annettu
9 péivind maaliskuuta 2016,
henkilonsuojaimista ja neuvoston
direktiivin 89/686/ETY kumoamisesta
(EUVL L 81, 31.3.2016, s. 51);

10. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2016/426, annettu
9 péivind maaliskuuta 2016, kaasumaisia
polttoaineita polttavista laitteista ja
direktiivin 2009/142/EY kumoamisesta
(EUVL L 81, 31.3.2016, s. 99);

11. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2017/745, annettu
5 pédivind huhtikuuta 2017,
lddkinndllisistd laitteista, direktiivin
2001/83/EY, asetuksen (EY) N:o 178/2002
ja asetuksen (EY) N:o 1223/2009
muuttamisesta sekdi neuvoston direktiivien
90/385/ETY ja 93/42/ETY kumoamisesta
(EUVL L 117, 5.5.2017, s. 1);

12. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2017/746, annettu
5 pdivind huhtikuuta 2017, in vitro -
diagnostiikkaan tarkoitetuista
lidkinndllisistd laitteista sekd direktiivin
98/79/EY ja komission pidtoksen
2010/227/EU kumoamisesta

(EUVL L 117, 5.5.2017, s. 176).

13.  Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 300/2008, annettu

11 péivénd maaliskuuta 2008, yhteisisté
siviili-ilmailun turvaamista koskevista
sdannoistd ja asetuksen (EY) N:o
2320/2002 kumoamisesta (EUVL L 97,
9.4.2008, s. 72).

14. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) N:o 168/2013,
annettu 15 piivind tammikuuta 2013,
kaksi- ja kolmipyérdisten ajoneuvojen ja
nelipyorien hyviksynniistdi ja
markkinavalvonnasta (EUVL L 60,
2.3.2013, s. 52);

PE784.309v01-00 96/109 AM\1336850FI.docx

Fl



AM\1336850FI.docx 97/109

15. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) N:o 167/2013,
annettu 5 pdivind helmikuuta 2013, maa-
Jja metsdtaloudessa kiytettiivien
ajoneuvojen hyviksynndstd ja
markkinavalvonnasta (EUVL L 60,
2.3.2013, s. 1);

16. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2014/90/EU, annettu
23 pdivind heindkuuta 2014,
laivavarusteista ja neuvoston direktiivin
96/98/EY kumoamisesta (EUVL L 257,
28.8.2014, s. 146);

17. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi (EU) 2016/797,
annettu 11 piivind toukokuuta 2016,
rautatiejirjestelmdn yhteentoimivuudesta
Euroopan unionissa (EUVL L 138,
26.5.2016, s. 44);

18. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2018/858, annettu
30 pdiviind toukokuuta 2018,
moottoriajoneuvojen ja niiden
perivaunujen seki tillaisiin ajoneuvoihin
tarkoitettujen jirjestelmien,
komponenttien ja erillisten teknisten
yksikoiden hyviksynndistdi ja
markkinavalvonnasta, asetusten

(EY) N:o 715/2007 ja (EY) N:o0 595/2009
muuttamisesta sekd direktiivin
2007/46/EY kumoamisesta (EUVL L 151,
14.6.2018, s. 1);

19. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2019/2144,
annettu 27 pdivind marraskuuta 2019,
moottoriajoneuvojen ja niiden
perivaunujen sekd ndihin ajoneuvoihin
tarkoitettujen jiirjestelmien,
komponenttien ja erillisten teknisten
yksikoiden tyyppihyviksyntivaatimuksista
niiden yleisen turvallisuuden ja
ajoneuvon matkustajien ja
loukkaantumiselle alttiiden tienkiiyttiijien
suojelun osalta, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/858
muuttamisesta ja asetusten

(EY) N:o 78/2009, (EY) N:o 79/2009 ja
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(EY) N:o 661/2009 sekii komission
asetusten (EY) N:o 631/2009,

(EU) N:o 406/2010, (EU) N:o 672/2010,
(EU) N:o 1003/2010,

(EU) N:o 1005/2010,

(EU) N:o 1008/2010,

(EU) N:o 1009/2010, (EU) N:o 19/2011,
(EU) N:o 109/2011, (EU) N:o 458/2011,
(EU) N:o 65/2012, (EU) N:o 130/2012,
(EU) N:o 347/2012, (EU) N:o 351/2012,
(EU) N:o 1230/2012 ja (EU) 2015/166
kumoamisesta (EUVL L 325, 16.12.2019,
s. 1);

20. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2018/1139,
annettu 4 pdivind heindkuuta 2018,
yhteisistd siviili-ilmailua koskevista
sddnnoisti ja Euroopan unionin
lentoturvallisuusviraston perustamisesta,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 2111/2005,

(EY) N:0 1008/2008, (EU) N:o0 996/2010,
(EU) N:o 376/2014 ja direktiivien
2014/30/EU ja 2014/53/EU muuttamisesta
seki Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 552/2004,

(EY) N:o 216/2008 ja neuvoston
asetuksen (ETY) N:o0 3922/91
kumoamisesta (EUVL L 212, 22.8.2018,

s. 1), silti osin kuin on kyse sen 2 artiklan
1 kohdan a ja b alakohdassa
tarkoitettujen ilma-alusten, kun kyse on
miehittimdttomisti ilma-aluksista, ja
niiden moottoreiden, potkureiden, osien ja
etiohjauslaitteiden suunnittelusta,
valmistuksesta ja huollosta.”

Or. en

Perustelu

Following the Commission’s own “Health Omnibus” logic (COM(2025) 1023 final), it is
consistent for the AI Omnibus to move not only MDR/IVDR but all Annex I, Section A acts to
Section B and to reflect this streamlining in Article 2(2). This avoids duplicate and potentially
conflicting horizontal Al obligations on top of mature sectoral regimes, reducing compliance
fragmentation and forum-shopping risks for the same product or service. Sector-specific
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legislation is better placed to calibrate Al requirements to safety and supervision realities,
using existing competent authorities and established conformity-assessment pathways. A
targeted “sector-first” approach still preserves Al Act safeguards where needed, but boosts
EU Al uptake by making compliance clearer, proportionate and implementable for EU SMEs

and Start-Ups.

Tarkistus 438
Henrik Dahl

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2024/1689

LIITE I

Nykyinen teksti

LITEI

Luettelo unionin
yhdenmukaistamislainsdddinnosti

A jakso — Luettelo uuteen
lainsddddintokehykseen perustuvasta
unionin yhdenmukaistamislainsddddnndsti

1. Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2006/42/EY, annettu 17 pédivina
toukokuuta 2006, koneista ja direktiivin
95/16/EY muuttamisesta (EUVL L 157,
9.6.2006, s. 24);

2. Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2009/48/EY, annettu 18 pédivani
kesdkuuta 2009, lelujen turvallisuudesta
(EUVL L 170, 30.6.2009, s. 1);

3. Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2013/53/EU, annettu 20 péivana
marraskuuta 2013, huviveneistd ja
vesiskoottereista sekd direktiivin 94/25/EY
kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013,
s. 90);
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Tarkistus

31 a) Korvataan liite I seuraavasti:
"LIITE I

B jakso — Luettelo unionin
yhdenmukaistamislainsdddannosta

1. Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2006/42/EY, annettu 17 pédivdnd
toukokuuta 2006, koneista ja direktiivin
95/16/EY muuttamisesta (EUVL L 157,
9.6.20006, s. 24);

2. Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2009/48/EY, annettu 18 pédivina
kesédkuuta 2009, lelujen turvallisuudesta
(EUVL L 170, 30.6.2009, s. 1);

3. Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2013/53/EU, annettu 20 pédivdni
marraskuuta 2013, huviveneistd ja
vesiskoottereista seka direktiivin 94/25/EY
kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013,
s. 90);

4. Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/33/EU, annettu 26 pdivana
helmikuuta 2014, hissejd ja hissien
turvakomponentteja koskevan
jasenvaltioiden lainsddddnnon
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96,
29.3.2014, s. 251);

PE784.309v01-00

Fl



Fl

4. Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/33/EU, annettu 26 péivina
helmikuuta 2014, hisseja ja hissien
turvakomponentteja koskevan
jasenvaltioiden lainsdadannon
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96,
29.3.2014, s. 251);

5. Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/34/EU, annettu 26 péivina
helmikuuta 2014, rdjdhdysvaarallisissa
tiloissa kaytettiviksi tarkoitettuja laitteita
ja suojajérjestelmid koskevan
jasenvaltioiden lainsddddnnon
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96,
29.3.2014, s. 309);

6. Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/53/EU, annettu 16 péivina
huhtikuuta 2014, radiolaitteiden
asettamista saataville markkinoilla
koskevan jdsenvaltioiden lainsddddnnon
yhdenmukaistamisesta ja direktiivin
1999/5/EY kumoamisesta (EUVL L 153,
22.5.2014, s. 62);

7. Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/68/EU, annettu 15 péivina
toukokuuta 2014, painelaitteiden
asettamista saataville markkinoilla
koskevan jasenvaltioiden lainsddddnnon
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 189,
27.6.2014, s. 164);

8. Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/424, annettu 9 paivina
maaliskuuta 2016, kdysiratalaitteistoista ja
direktiivin 2000/9/EY kumoamisesta
(EUVL L 81, 31.3.2016, s. 1);

9. Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/425, annettu 9 pdivina
maaliskuuta 2016, henkilénsuojaimista ja
neuvoston direktiivin 89/686/ETY
kumoamisesta (EUVL L 81, 31.3.2016, s.
51);

10. Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/426, annettu 9 paivina
maaliskuuta 2016, kaasumaisia
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5. Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/34/EU, annettu 26 pédivina
helmikuuta 2014, rdjdhdysvaarallisissa
tiloissa kaytettdviksi tarkoitettuja laitteita
ja suojajérjestelmia koskevan
jdsenvaltioiden lainsddddnnon
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96,
29.3.2014, s. 309);

6. Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/53/EU, annettu 16 pédivana
huhtikuuta 2014, radiolaitteiden
asettamista saataville markkinoilla
koskevan jdsenvaltioiden lainsddddnnon
yhdenmukaistamisesta ja direktiivin
1999/5/EY kumoamisesta (EUVL L 153,
22.5.2014, s. 62);

7. Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/68/EU, annettu 15 péivana
toukokuuta 2014, painelaitteiden
asettamista saataville markkinoilla
koskevan jdsenvaltioiden lainsddddnnon
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 189,
27.6.2014, s. 164);

8. Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/424, annettu 9 pdivind
maaliskuuta 2016, kdysiratalaitteistoista ja
direktiivin 2000/9/EY kumoamisesta
(EUVL L 81, 31.3.2016, s. 1);

9. Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/425, annettu 9 paivina
maaliskuuta 2016, henkilénsuojaimista ja
neuvoston direktiivin 89/686/ETY
kumoamisesta (EUVL L 81, 31.3.2016,

s. 51);

10.  Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/426, annettu 9 paivina
maaliskuuta 2016, kaasumaisia
polttoaineita polttavista laitteista ja
direktiivin 2009/142/EY kumoamisesta
(EUVL L 81, 31.3.2016, s. 99);

11.  Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2017/745, annettu 5 paivina
huhtikuuta 2017, ladkinnallisista laitteista,
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polttoaineita polttavista laitteista ja
direktiivin 2009/142/EY kumoamisesta
(EUVL L 81, 31.3.2016, s. 99);

11. Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2017/745, annettu 5 pdivénd
huhtikuuta 2017, ladkinnallisista laitteista,
direktiivin 2001/83/EY, asetuksen (EY)
N:o 178/2002 ja asetuksen (EY) N:o
1223/2009 muuttamisesta sekd neuvoston
direktiivien 90/385/ETY ja 93/42/ETY
kumoamisesta (EUVL L 117, 5.5.2017, s.

1.

12. Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2017/746, annettu 5 paivina
huhtikuuta 2017, in vitro -diagnostiikkaan
tarkoitetuista ladkinnéllisistd laitteista sekd
direktiivin 98/79/EY ja komission
paitoksen 2010/227/EU kumoamisesta
(EUVLL 117,5.5.2017, s. 176).

B jakso Luettelo muusta unionin
yhdenmukaistamislainsddddinnostii

13. Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 300/2008, annettu

11 pédivand maaliskuuta 2008, yhteisisti
siviili-ilmailun turvaamista koskevista
sadnnoista ja asetuksen (EY)

N:0 2320/2002 kumoamisesta

(EUVL L 97, 9.4.2008, s. 72).

14. Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 168/2013, annettu 15
pdivdnd tammikuuta 2013, kaksi- ja
kolmipyoréisten ajoneuvojen ja nelipyorien
hyvéksynnéstd ja markkinavalvonnasta
(EUVL L 60, 2.3.2013, s. 52).

15. Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 167/2013, annettu 5
pdivdnd helmikuuta 2013, maa- ja
metsdtaloudessa kiytettdvien ajoneuvojen
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direktiivin 2001/83/EY, asetuksen

(EY) N:o 178/2002 ja asetuksen

(EY) N:o 1223/2009 muuttamisesta seké
neuvoston direktiivien 90/385/ETY ja
93/42/ETY kumoamisesta (EUVL L 117,
5.5.2017,s. 1);

12.  Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2017/746, annettu 5 pdivind
huhtikuuta 2017, in vitro -diagnostiikkaan
tarkoitetuista ladkinnallisista laitteista sekd
direktiivin 98/79/EY ja komission
paitoksen 2010/227/EU kumoamisesta
(EUVLL 117,5.5.2017, s. 176).

13.  Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 300/2008, annettu

11 péivénd maaliskuuta 2008, yhteisisté
siviili-ilmailun turvaamista koskevista
sadnnoistd ja asetuksen

(EY) N:0 2320/2002 kumoamisesta
(EUVL L 97, 9.4.2008, s. 72).

14.  Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 168/2013, annettu

15 pédivand tammikuuta 2013, kaksi- ja
kolmipydriisten ajoneuvojen ja nelipyorien
hyviksynnasti ja markkinavalvonnasta
(EUVL L 60, 2.3.2013, s. 52);

15.  Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 167/2013, annettu

5 paivani helmikuuta 2013, maa- ja
metsdtaloudessa kéytettdvien ajoneuvojen
hyviksynnasté ja markkinavalvonnasta
(EUVL L 60, 2.3.2013, s. 1);

16.  Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/90/EU, annettu 23 paivana
heindkuuta 2014, laivavarusteista ja
neuvoston direktiivin 96/98/EY
kumoamisesta (EUVL L 257, 28.8.2014,

s. 146);

17.  Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2016/797, annettu

11 péivina toukokuuta 2016,
rautatiejirjestelméin yhteentoimivuudesta
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hyviksynnasti ja markkinavalvonnasta
(EUVL L 60, 2.3.2013, s. 1);

16. Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/90/EU, annettu 23 péivina
heindkuuta 2014, laivavarusteista ja
neuvoston direktiivin 96/98/EY

kumoamisesta (EUVL L 257, 28.8.2014, s.

146);

17. Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2016/797, annettu 11
paivana toukokuuta 2016,
rautatiejirjestelméin yhteentoimivuudesta
Euroopan unionissa (EUVL L 138,
26.5.2016, s. 44);

18. Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/858, annettu 30 pdivina
toukokuuta 2018, moottoriajoneuvojen ja
niiden perdvaunujen seka téllaisiin
ajoneuvoihin tarkoitettujen jérjestelmien,
komponenttien ja erillisten teknisten
yksikoiden hyvéksynnistd ja
markkinavalvonnasta, asetusten (EY)

N:0 715/2007 ja (EY) N:o 595/2009
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Euroopan unionissa (EUVL L 138,
26.5.2016, s. 44);

18.  Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/858, annettu 30 pdivina
toukokuuta 2018, moottoriajoneuvojen ja
niiden perdvaunujen seka téllaisiin
ajoneuvoihin tarkoitettujen jérjestelmien,
komponenttien ja erillisten teknisten
yksikoiden hyviksynnidsti ja
markkinavalvonnasta, asetusten

(EY) N:o 715/2007 ja (EY) N:o 595/2009
muuttamisesta sekd direktiivin 2007/46/EY
kumoamisesta (EUVL L 151, 14.6.2018,

s. 1);

19.  Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/2144, annettu 27 pdivini
marraskuuta 2019, moottoriajoneuvojen ja
niiden perdvaunujen sekd ndihin
ajoneuvoihin tarkoitettujen jérjestelmien,
komponenttien ja erillisten teknisten
yksikdiden tyyppihyviksyntdvaatimuksista
niiden yleisen turvallisuuden ja ajoneuvon
matkustajien ja loukkaantumiselle alttiiden
tienkdyttdjien suojelun osalta, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) 2018/858 muuttamisesta ja asetusten
(EY) N:o 78/2009, (EY) N:o 79/2009 ja
(EY) N:0 661/2009 sekd komission
asetusten (EY) N:o 631/2009,

(EU) N:0 406/2010, (EU) N:o 672/2010,
(EU) N:o 1003/2010, (EU) N:o 1005/2010,
(EU) N:o 1008/2010, (EU) N:o 1009/2010,
(EU) N:o 19/2011, (EU) N:o 109/2011,
(EU) N:0 458/2011, (EU) N:o 65/2012,
(EU) N:o 130/2012, (EU) N:o 347/2012,
(EU) N:0 351/2012, (EU) N:o 1230/2012
ja (EU) 2015/166 kumoamisesta

(EUVL L 325, 16.12.2019, s. 1);

20.  Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1139, annettu 4 pdivana
heindkuuta 2018, yhteisisté siviili-ilmailua
koskevista sadnndistd ja Euroopan unionin
lentoturvallisuusviraston perustamisesta,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 2111/2005,

(EY) N:o 1008/2008, (EU) N:0 996/2010,
(EU) N:0 376/2014 ja direktiivien
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muuttamisesta seké direktiivin 2007/46/EY
kumoamisesta (EUVL L 151, 14.6.2018,
s. 1).

19. Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/2144, annettu 27 paivani
marraskuuta 2019, moottoriajoneuvojen ja
niiden perdvaunujen sekd néihin
ajoneuvoihin tarkoitettujen jérjestelmien,
komponenttien ja erillisten teknisten
yksikoiden tyyppihyviksyntidvaatimuksista
niiden yleisen turvallisuuden ja ajoneuvon
matkustajien ja loukkaantumiselle alttiiden
tienkdyttdjien suojelun osalta, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2018/858 muuttamisesta ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 78/2009, (EY) N:o 79/2009 ja (EY)
N:o 661/2009 sekd komission asetusten
(EY) N:0 631/2009, (EU) N:o 406/2010,
(EU) N:0 672/2010, (EU) N:o 1003/2010,
(EU) N:0 1005/2010, (EU) N:o 1008/2010,
(EU) N:0 1009/2010, (EU) N:o 19/2011,
(EU) N:o 109/2011, (EU) N:0 458/2011,
(EU) N:0 65/2012, (EU) N:o 130/2012,
(EU) N:0 347/2012, (EU) N:o 351/2012,
(EU) N:o 1230/2012 ja (EU) 2015/166
kumoamisesta (EUVL L 325, 16.12.2019,
s. 1);

20. Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1139, annettu 4 pdivina
heindkuuta 2018, yhteisisté siviili-ilmailua
koskevista sadnnoistd ja Euroopan unionin
lentoturvallisuusviraston perustamisesta,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:0 2111/2005, (EY) N:o
1008/2008, (EU) N:0 996/2010, (EU) N:o
376/2014 ja direktiivien 2014/30/EU ja
2014/53/EU muuttamisesta sekd Euroopan
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2014/30/EU ja 2014/53/EU muuttamisesta
sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 552/2004,

(EY) N:0 216/2008 ja neuvoston asetuksen
(ETY) N:0 3922/91 kumoamisesta
(EUVL L 212, 22.8.2018, s. 1), siltd osin
kuin on kyse sen 2 artiklan 1 kohdan a ja
b alakohdassa tarkoitettujen ilma-alusten,
kun kyse on miehittdméttomisté ilma-
aluksista, ja niiden moottoreiden,
potkureiden, osien ja etdohjauslaitteiden
suunnittelusta, valmistuksesta ja
huollosta.”

»
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parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:0 552/2004, (EY) N:0 216/2008 ja
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3922/91
kumoamisesta (EUVL L 212, 22.8.2018, s.
1), siltd osin kuin on kyse sen 2 artiklan

1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen
ilma-alusten, kun kyse on
miehittaméattomistd ilma-aluksista, ja
niiden moottoreiden, potkureiden, osien ja
etdohjauslaitteiden suunnittelusta,
valmistuksesta ja huollosta. Liite

Or. en
(Asetus (EU) 2024/1689)
Perustelu

Tuoteturvallisuutta sddnnellddn jo teknologianeutraalilla unionin
vhdenmukaistamislainsddddnnolld liitteessd I. Tekodlyn sisdllyttiminen ei sindnsd tee
tuotteesta vaarallista. Tekodlysdddoksen ja A jakson rinnakkainen soveltaminen aiheuttaisi
pddllekkdisyyksid ja tarpeettomia kustannuksia. Siksi A jakso olisi yhdistettivdi B jaksoon.
Komissio on jo ehdottanut tdtd lddkinndllisten laitteiden ja 1VD-laitteiden osalta. Muihin
sdddoksiin olisi sovellettava samaa logiikkaa.

Tarkistus 439
Piotr Miiller, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2024/1689

Liite I — A jakso

Komission teksti Tarkistus

31 a) Poistetaan liitteessd I olevan
A jakson 1 kohta.

Or. en
(Asetus N:o 2024/1689)
Perustelu

Koneasetus kattaa jo riittivdsti tekodlyyn liittyvin kysymyksen. Ei ole tarpeen toistaa useita
prosesseja, silld siitd on vain vihdn hyotyd turvallisuudelle.
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Tarkistus 440
Tomas Zdechovsky

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2024/1689

Liite I — A jakso — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

31 a) Poistetaan liitteessd I olevan
A jakson 1 kohta.

Or. en

Perustelu

Direktiivi 2006/42/EY on kumottu asetuksella 2023/1230. Pddllekkdisyyden vilttaminen.
Tamdn tarkistuksen mukaisesti myos johdanto-osan 46 kappale olisi saatettava ajan tasalle.

Tarkistus 441
Tomas Zdechovsky

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 31 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2024/1689

Liite I — B jakso — 1 kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

31 a) Lisitiidn liitteessi I olevaan
B osaan kohta seuraavasti:

1a. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU)2023/1230, annettu
14 piiiviind kesdkuuta 2023, koneista ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2006/42/EY ja neuvoston
direktiivin 73/361/ETY kumoamisesta

Or. en
Tarkistus 442
Markéta Gregorova, Kim Van Sparrentak
AM\1336850FI.docx 105/109 PE784.309v01-00
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Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 32 alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

Liite VIII — B jakso

Komission teksti

32)  poistetaan liitteessdi VIII oleva B
jakso;

Tarkistus 443

Poistetaan.

Tarkistus

Or. en

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois
Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 32 alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

Liite VIII — B jakso

Komission teksti

32)  poistetaan liitteessd VIII oleva B
jakso;

Tarkistus 444

Poistetaan.

Tarkistus

Or. en

Marion Walsmann, Hildegard Bentele, Christine Schneider, Stefan Kohler, Sven Simon,

Andreas Schwab

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 32 alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

Liite VIII — B jakso

Komission teksti

32)  poistetaan liitteessdi VIII oleva B
Jjakso;

PE784.309v01-00

Poistetaan.
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Tarkistus
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Or. en
Perustelu

Muiden kuin liitteessd 111 tarkoitettujen suuririskisten jdrjestelmien rekisteroinnin
yvildpitamiselld varmistetaan valvonta ja tarjotaan viranomaisille vertailukelpoisia tietoja.
Tdmd auttaa priorisoimaan markkinavalvontaa ja tunnistamaan uusia kdyttétapauksia. Koska
palveluntarjoajien on joka tapauksessa arvioitava riskid, joka liittyy vapautusten hakemiseen,
lisdtty hallinnollinen taakka on rajallinen ja oikeasuhteinen, kun taas avoimuuteen ja
valvontaan liittyvit hyédyt ovat merkittdiviit.

Tarkistus 445
Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 32 alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

Liite VIII — B jakso

Komission teksti Tarkistus

32)  poistetaan liitteessd VIII oleva B Poistetaan.
Jjakso;

Or. en

Tarkistus 446
Sandro Gozi, Stéphanie Yon-Courtin

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 32 alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

Liite VIII - B jakso

Komission teksti Tarkistus

32)  poistetaan liitteessdi VIII oleva B Poistetaan.
jakso;

Or. en
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Tarkistus 447
Jaroslav BZoch, Klara Dostalova

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 32 alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

Liite VIII — B jakso

Komission teksti Tarkistus

32)  poistetaan liitteessdi VIII oleva B Poistetaan.
jakso;

Or. en

Tarkistus 448
Michael McNamara, Sandro Gozi, Irena Joveva, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia
Yar, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 32 alakohta
Asetus (EU) 2024/1689

Liite VIII — B jakso

Komission teksti Tarkistus

32)  poistetaan liitteessd VIII oleva B Poistetaan.
jakso;

Or. en

Tarkistus 449
Jaroslav BZoch, Klara Dostalova

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 32 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2024/1689

Liite VIII - B jakso

Komission teksti Tarkistus

32 a) kumotaan liitteessi VIII olevat
jakson B 6 ja 8 kohta.

Or. en
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Tarkistus 450
Jaroslav BZoch, Klara Dostalova

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 32 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2024/1689

Liite VIII — B jakso — 5 kohta

Nykyinen teksti

5. Kuvaus tekoalyjirjestelmin
kayttotarkoituksesta;

AM\1336850FI.docx
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Tarkistus

32 a) Muutetaan liitteessi VIII olevan B
jakson 5 kohta seuraavasti:

5. Edelli 6 artiklan 4 kohdan
mukaisesti laaditun arvioinnin
dokumentointi.

Or. en
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